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&

Fare! - Laes betjeningsvejledningen for at reducere risikoen for personskade

®

Forsigtig! Brug hegrevaern. Stejudviklingen fra maskinen kan forarsage horetab.

@

Forsigtig! Brug stovmaske. Ved bearbejdning af tree og andre materialer kan der dannes sundheds-
skadeligt stov. Der mé ikke arbejdes i asbestholdigt materiale!

Forsigtig! Brug beskyttelsesbriller. Gnister, som opstar under arbejdet, eller splinter, span og stov,
som star ud fra maskinen, kan forarsage synstab.

Anl_TC_BJ_900_SPK3.indb 5 06.05.2024 14:35:15



DK/N

Fare!

Ved brug af el-veerktgj er der visse sikkerhedsfo-
ranstaltninger, der skal respekteres for at undga
skader pa personer og materiel. Lees derfor bet-
jeningsvejledningen / sikkerhedsanvisningerne
grundigt igennem. Opbevar betjeningsvejlednin-
gen et praktisk sted, sa du altid kan tage den frem
efter behov. Husk at lade betjeningsvejledningen
/ sikkerhedsanvisningerne falge med veerktoijet,
hvis du overdrager det til andre. Vi fraskriver

os ethvert ansvar for skader pa personer eller
materiel, som matte opsta som folge af, at anvis-
ningerne i denne betjeningsvejledning, navnlig
vedrogrende sikkerhed, tilsideseettes.

1. Sikkerhedsanvisninger

Relevante sikkerhedsanvisninger finder du i det
medfglgende heaefte.

Fare!

Laes alle sikkerhedsanvisninger og ovrige an-
visninger. Folges anvisningerne, navnlig sikker-
hedsanvisningerne, ikke ngje som beskrevet, kan
elektrisk stad, brand og/eller sveere kvaestelser
veere folgen. Alle sikkerhedsanvisninger og
ovrige anvisninger skal gemmes.

2. Produktbeskrivelse og
leveringsomfang

2.1 Produktbeskrivelse (fig. 1/2)
Teend/Sluk-knap

Skrue til vinkelindstilling
Indstillingsknap for skeeredybde
Hjeelpegreb

Adapter til stevudsugning
Stevpose

Gaffelnagle

Laseknap til freeserskift
Bundplade

10 Vinkelanslag

11 Drivmotor

12 Skrue til hgjdeindstilling

O©CoOoO~NOOTLA~WN =

2.2 Leveringsomfang

Kontroller pa grundlag af det beskrevne leve-
ringsomfang, at varen er komplet. Hvis nogle dele
mangler, bedes du senest inden 5 hverdage efter
kebet af varen henvende dig til vores servicecen-
ter eller det sted, hvor du har kebt varen, med
forevisning af gyldig kebskvittering. Veer her op-
meerksom pa garantioversigten, der er indeholdt i

serviceinformationerne bagest i vejledningen.

e Abn pakken, og tag forsigtigt maskinen ud af
emballagen.

® Fjern emballagematerialet samt emballage-/
og transportsikringer (hvis sadanne forefin-
des).

e Kontroller, at der ikke mangler noget.

® Kontroller maskine og tilbeher for transports-
kader.

® Opbevar sa vidt muligt emballagen indtil ga-
rantiperiodens udlgb.

Fare!

Maskinen og emballagematerialet er ikke
legetgj! Born ma ikke lege med plastikposer,
folier og smadele! Fare for indtagelse og
kvaelning!

Fladdyvelfraeser

Adapter til stavudsugning
Stevpose

Gaffelnagle

Original betjeningsvejledning
Sikkerhedsanvisninger

3. Formalsbestemt anvendelse

Lamelfraeseren er beregnet til fraesning af noter il
skyggefugesamlinger i massivt tree, krydsfiner og
spanplader.

Produktet ma kun anvendes i overensstemmelse
med det tilteenkte formal. Enhver anden form for
anvendelse er ikke tilladt. Vi fraskriver os ethvert
ansvar for skader, det veere sig pa personer eller
materiel, der matte opsta som folge af, at produk-
tet ikke er blevet anvendt korrekt. Dette er alene
brugerens/ejerens ansvar.

Bemeerk, at vore produkter ikke er konstrueret til
erhvervsmaessig, handveerksmaessig eller indus-
triel brug. Vi fraskriver os ethvert ansvar, safremt
produktet anvendes i erhvervsmaessigt, hand-

veerksmaessigt, industrielt eller lignende gjemed.
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4. Tekniske data

Netspaending: .......cccceecvviieiiinienen. 230V ~50Hz
Optagen effekt: ......cooveieneriiiiicee 860 W
Omdrejningstal, ubelastet: ............... 11.000 min”'
Freesermali.........cccoovvveeeen. 2100 x @22 x 3,8 mm
Fraesedybde: ......cccoviiiiiiiiiiiieee maks. 14 mm
Vinkelindstillinger: ........ccoccviiieiiiiciieeee 0°-90°
Kapslingsklasse: .......ccoevvvvrerenenieeeeseeenes /31
VEBGL: . 3,0kg
Fare!

Stoj og vibration
Stej- og vibrationstal er beregnet i henhold til
EN 60745.

Lydtryksniveau L ,
Usikkerhed K,
Lydeffektniveau L, ...
Usikkerhed K,

Brug horevaern.
Stejudviklingen fra maskinen kan forarsage ho-
retab.

Samlede svingningstal (vektorsum for tre retnin-
ger) beregnet i henhold til EN 60745.

Héandtag
Svingningsemissionstal a, = 5,252 m/s?
Usikkerhed K = 1,5 m/s?

Hjeelpegreb
Svingningsemissionstal a, < 2,5 m/s?
Usikkerhed K=1,5 m/s*

Det angivne svingningsemissionstal er malt ud
fra en standardiseret prgvningsmetode og kan

- afheengig af den méade, el-veerktgjet anvendes
pa - eendre sig og i undtagelsestilfelde ligge over
den angivne veerdi.

Det angivne svingningsemissionstal kan anven-

des til at sammenligne et el-veerktej med et andet.

Det angivne svingningsemissionstal kan ogsa an-
vendes til en indledende skonsmaessig vurdering
af den negative pavirkning.

Stojudvikling og vibration skal begraenses til
et minimum!
® Brug kun intakte og ubeskadigede maskiner.
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Vedligehold og renger maskinen med jeevne
mellemrum.

Tilpas arbejdsmaden efter maskinen.
Overbelast ikke maskinen.

Lad i givet fald maskinen underkaste et efter-
syn.

Sluk maskinen, nar den ikke benyttes.

Beer handsker.

Forsigtig!

Tilbagevaerende risici

Ogsa selv om du betjener el-varktojet fors-
kriftsmeessigt, er der stadigvaek nogle risiko-
faktorer at tage hojde for. Folgende farer kan
opsta, alt efter el-veerktojets type og konst-
ruktionsméade:

1. Lungeskader, safremt der ikke bzeres egnet

stevmaske.

2. Horeskader, safremt der ikke beeres egnet
harevaern.

3. Helbredsskader, som felger af hand-arm-

vibration, safremt veerktejet benyttes over et
laengere tidsrum eller ikke handteres og vedli-
geholdes forskriftsmaessigt.

5. Inden ibrugtagning

Inden produktet sluttes til stramforsyningsnettet,
skal det kontrolleres, at angivelserne pa meerke-
pladen svarer til stramforsyningsnettets data.
Advarsel!

Traek altid stikket ud af stikkontakten, inden
du foretager indstillinger pa produktet.

5.1 Pasaetning af stoevudsugningsadapter
(fig. 2)

Adapteren til stgvudsugningen (5) og stevposen

(6) skal monteres (fig. 2).

5.2 Indstilling af fraesedybde (fig. 3)

® Indstil den gnskede freesedybde med indstil-
lingshjulet (3).

Markeringerne pa indstillingshjulet angiver de
forskellige lamelstorrelser.

Skub drivmotoren (11) frem for at kontrollere
freesedybden. Stikket skal veere trukket ud.
Indstilling af freesedybde kan justeres med
skruen (a).

Advarsel!

Kontroller, at beskyttelseskappetilbagestillings-
systemet fungerer som det skal, for det tages i
brug!
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5.3 Indstilling af skeerevinkel og hgjde (fig. 4)
® Lgsn de to skruer til vinkelindstillingen (2) og
hejdeindstillingen (12).

Vigtigt! Den indstillede vinkel markeres af pi-
len (b).

Vinkelanslaget (10) kan indstilles trinlgst til
den gnskede vinkel mellem 0° og 90°.

Indstil den enskede hgjde pa hgjdeskalaen
(a); hejden pa noten skal altid vaere i midten
af arbejdsemnet.

Spaend nu de to skruer fast igen.

Ved tyndere arbejdsemner er en fraesning
tilstreekkelig.

Ved tykkere arbejdsemner skal der anbringes
flere fraesninger oven over hinanden.

5.4 Freeserskift (fig. 5-6)

Fare! Stikket skal traekkes ud af stikkontak-
ten.
® Tag afdeekningen af (a).

Seet gaffelnaglen (7) oven pa flangen (b).
Tryk pa laseknappen; hold den inde, mens du
drejer gaffelngglen i omdrejningsretningen.
Efter ca. en halv omdrejning gar laseknappen
i indgreb, og flangen kan lasnes.

Frigor fraeseren (c) fra flangen (d).

Tag freeseren (c) ud af bundpladen (9).
Indsaet den nye fraeser pa tilsvarende vis i
omvendt reekkefolge. Veer opmaerksom pa
korrekt omdrejningsretning.

Seet afdaekningen pa (a) igen.

Fare!

Aktiver aldrig ldseknappen (8), nar motoren kerer.
Kontroller, at freeseveerktojet sidder godt fast, in-
den du begynder arbejdet.

Bemaerk!
Brug ikke stumpe eller beskadigede skivefreese-
re!

6. Betjening

6.1 Teend/Sluk-knap (fig. 1)

® For at teende lamelfraeseren skydes kontak-
ten (1) frem og presses ned i fast position.
For at slukke trykkes pa kontakten (1), hvor-
ved den springer tilbage i udgangsstilling.

6.2 Opmaerkning af arbejdsemne (fig. 7)
Inden du begynder at arbejde med lamelfraese-
ren, skal arbejdsemnet opmeerkes pa felgende
made.
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Leeg de to stykker ved siden af hinanden; ar-
bejdsemner skal speendes fast.

Tegn med en blyant en streg i ret vinkel i for-
hold til forbindelsesstedet.

Starre traestykker kraever flere forbin-
delsessteder.

Der bor vaere en afstand pa mindst 10 cm
mellem to streger.

6.3 Pasaetning af lamelfraeser (fig. 8)

e Indstil freesedybden, og kontroller.

Indstil vinkelanslaget (10).

Indstil hgjden.

Stil maskinen hen til arbejdsemnet .
Markeringerne pa maskinen (a) skal stemme
overens med opstregningen.

Teend nu for maskinen, og skub drivmotoren
(11) frem. Arbejdsemnet skal veere fast-
spaendt.

6.4 Sammenfgjning af arbejdsemner

(fig. 9/10)

Nar der er blevet anbragt en not ved de to
arbejdsemner, kan disse forbindes med hin-
anden

Der skal paferes kleebemiddel i begge noter
Seet lamellen (a) ind i en not (fig. 9)

Skub arbejdsemnerne sammen (fig.10)
Spaend arbejdsemnerne op, og vent, indtil
kleebemidlet torrer

7. Udskiftning af
nettilslutningsledning

Fare!

Hvis produktets nettilslutningsledning beskadi-
ges, skal den skiftes ud af producenten eller den-
nes kundeservice eller af person med lignende
kvalifikationer for at undga fare for personskade.

8. Renggaring, vedligeholdelse og
reservedelsbestilling

Fare!
Treek stikket ud af stikkontakten inden vedligehol-
delsesarbejde.

8.1 Rengoring

® Hold s& vidt muligt beskyttelsesanordninger,
luftspraekker og motorhuset fri for stov og
snavs. Gnid maskinen ren med en ren klud,
eller foretag trykluftudblaesning med lavt tryk.
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® Vianbefaler, at maskinen rengares hver gang
efter brug.

® Renger af og til maskinen med en fugtig klud
og lidt bled saebe. Undga brug af rengerings-
eller oplgsningsmiddel, da det vil kunne
odelaegge maskinens kunststofdele. Pas pa3,
at der ikke kan treenge vand ind i maskinens
indvendige dele. Traenger der vand ind i et el-
veerktoj, @ger det risikoen for elektrisk sted.

8.2 Kontaktkul

Ved for megen gnistdannelse skal kontaktkullet
efterses af en fagmand.

Fare! Udskiftning af kontaktkul skal foretages af
en fagmand.

8.3 Vedligeholdelse
Der findes ikke yderligere dele, som skal
vedligeholdes inde i maskinen.

8.4 Bestilling af reservedele og tilbehor:
Ved bestilling af reservedele bedes falgende
oplyst:

® Produktets typebetegnelse

®  Produktets varenummer

®  Produktets identhnummer

* Nummeret pa den gnskede reservedel
Aktuelle priser og evrig information findes pa
www.Einhell-Service.com

9. Bortskaffelse og genanvendelse

Produktet leveres indpakket for at undga trans-
portskader. Emballagen bestar af ramaterialer
og kan genanvendes eller indleveres pa gen-
brugsstation. Produktet og dets tilbeher bestar af
forskelligartede materialer, f.eks. metal og plast.
Defekte produkter ma ikke smides ud som almin-

deligt husholdningsaffald. For at sikre en fagmees-
sig korrekt bortskaffelse skal produktet indleveres

pa et affaldsdepot. Hvis du ikke har kendskab til
lokalt affaldsdepot, sa kontakt din kommune.

10. Opbevaring

Maskinen og dens tilbehgr skal opbevares pa et
markt, tort og frostfrit sted uden for barns raek-
kevidde. Den optimale lagertemperatur ligger
mellem 5 og 30°C. Opbevar el-veerktgjet i den
originale emballage.

DK/N

Bortskaffelse

)i

_—
El-veerktoj, akku, tilbehar og emballage skal gen-
bruges pa en miljgvenlig made.

Smid ikke el-veerktgj og akkuer/batterier ud sam-
men med det almindelige husholdningsaffald!

Geaelder kun i EU lande:

Iht. det europeeiske direktiv 2006/66/EF samt
2012/19/EU om affald fra elektrisk og elektronisk
udstyr og de nationale bestemmelser, der er
baseret herpa, skal kasserede el-veerktgjer, samt
defekte eller opbrugte akkuer/batterier indsamles
separat og genbruges iht. geeldende miljofors-
krifter.

Ved forkert bortskaffelse kan elektrisk og elekt-
ronisk affald have skadelige virkninger pa miljget
og menneskers sundhed pa grund af den mulige
tilstedeveerelse af farlige stoffer.

Genoptryk eller anden kopiering af dokumen-
tation og felgedokumenter til produkter, ogsa i
uddrag, er kun tilladt med udtrykkelig tilladelse fra
Einhell Germany AG.

Ret til tekniske aendringer forbeholdes
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Serviceinformationer
| alle lande, der er naevnt i garantibeviset, rader vi over kompetente servicepartnere, hvis kontaktdata
fremgér af garantibeviset. De stdr til din rddighed i forbindelse med enhver form for service som f.eks.

reparation, anskaffelse af reservedele og sliddele eller kab af forbrugsmaterialer.

Vaer opmeaerksom pa, at felgende dele pa produktet slides som falge af brug eller udsaettes for naturligt
slid resp. at folgende dele anses som forbrugsmaterialer.

Kategori Eksempel
Sliddele* Kontaktkul
Forbrugsmateriale/ forbrugsdele* Freeserklinge
Manglende dele

* er ikke ngdvendigvis indeholdt i leveringsomfanget!

Konstateres mangler eller fejl, bedes du melde fejlen pa internettet under www.Einhell-Service.com. Det
er vigtigt at beskrive fejlen sa ngjagtigt som muligt og i hvert fald besvare felgende spergsmal:

® Har produktet fungeret, eller var det defekt fra begyndelsen?
® Har du bemeerket noget usaedvandligt, inden defekten opstod (symptom for defekt)?
® Hvilken fejlfunktion mener du, at produktet er bergrt af (hovedsymptom)?

Beskriv venligst fejlfunktionen.

Anl_TC_BJ_900_SPK3.indb 10 06.05.2024 14:35:16



DK/N

Garantibevis

Keere kunde!

Vores produkter er underlagt en streng kvalitetskontrol. Hvis produktet alligevel pa et tidspunkt skulle

udvise fejl, beklager vi naturligvis dette. | dette tilfeelde beder vi dig kontakte vores kundeservice pa

adressen, som er anfart pa dette garantibevis. Du kan naturligvis ogsa ringe til os pa det anforte service-
nummer. For indfrielse af garantikrav geelder falgende:

1. Disse garantibetingelser retter sig udelukkende til forbrugere, dvs. slutbrugere, der hverken vil bruge
dette produkt i forbindelse med udovelse af deres erhvervsmaessige eller andet selvstaendigt ar-
bejde. Disse garantibetingelser regulerer ekstra garantiydelser, som den nedenstaende producent
lover kebere af sine nye produkter som supplement til den lovfastsatte garanti. De lovfastsatte ga-
rantikrav berores ikke af neerveerende garanti. Vores garantiydelse er gratis.

2. Garantiydelsen daekker udelukkende mangler pa det nyt produkt fra nedenstaende producent, der
er kobt i den Europeeiske Union, og som skyldes materiale- eller produktionsfejl, og vi har ret til at
veelge, om sadanne mangler afhjeelpes pa produktet, eller om produktet udskiftes. Bemeerk, at vore
produkter ikke er konstrueret til erhvervsmaessig, handveerksmaessig eller faglig brug. Garantien
deekker séledes ikke forhold, hvor produktet er blevet brugt i erhvervsmaessige, hdndvaerksmaessi-
ge, faglige virksomheder eller er blevet udsat for lignende belastning. For artikler med betegnelsen
~Professional“ geelder udelukkelsen for erhvervsmaessig, hdndvaerksmaessig eller faglig brug ikke.

3. Garantien daekker ikke folgende:
® Skader pa produktet som folge af tilsidesaettelse af montagevejledningen eller som felge af

usagkyndig installation, tilsidesaettelse af brugsanvisningen (som f.eks. tilslutning til forkert net-
spaending eller stramtype) eller tilsideseettelse af vedligeholdelses- og sikkerhedsbestemmelser
eller som folge af at produktet udseettes for ikke normale miljgbetingelser eller manglende pleje
og vedligeholdelse.

e Skader pa produktet som fglge af misbrug eller usagkyndig anvendelse (som f.eks. overbelast-
ning af produktet eller brug af indsatsveerktgj eller tilbehor, som ikke er godkendt), indtraengen
af fremmedlegemer i produktet (som f.eks. sand, sten eller stav, ...) transportskader, brug af vold
eller eksterne pavirkninger udefra (som f.eks. fordi produktet tabes).

® Skader pa produktet eller dele af produktet, der skyldes almindelig brug, normalt eller andet na-
turligt slid. F.eks. slides batterier og ladepakker helt naturligt med tiden og er konstruktionsmaes-
sigt fremstillet til et begreenset cyklustal. Sliddet opstar isaer pa grund af stor last og ladehastig-
heder samt som fglge af varme, kulde, vibration og stad.

4. Garantiperioden er 2 ar fra kabsdatoen. Garantikrav skal geres geeldende inden garantiperiodens
udlgb og inden for to uger, efter at defekten er blevet konstateret. Garantikrav kan ikke gores geel-
dende efter garantiperiodens udlgb. Reparation eller udskiftning af produktet medfarer ikke for-
leengelse af garantiperioden, heller ikke for eventuelt indbyggede reservedele. Dette geelder ogsa
servicearbejde, der foretages pa stedet.

5. Hvis du gnsker at gere brug af garantien, bedes du melde det defekte produkt til:
http://www.Einhell-Service.com. Serg for at have kabskvitteringen eller anden form for dokumenta-
tion af kabet af det nye produkt ved handen. Produkter, der sendes ind uden passende dokumen-
tation eller uden typeskilt, er udelukket fra garantiydelsen pa grund af manglende identificering.

Er defekten omfattet af garantien, vil produktet omgéende blive repareret og returneret, eller du vil

modtage et helt nyt.

6. Har du taget produktet med til et andet land inden for den Europaeiske Union, som ikke er det land,
hvor produktet er kabt, ydes garanti af en lokal servicepartner. Tages produktet med til et land uden
for den Europaeiske Union, bortfalder garantikravet.

Mod betaling udbedrer vi naturligvis ogsa gerne defekter pa produktet, som ikke/ikke leengere er omfat-
tet af garantien. Du skal blot indsende produktet til vores serviceadresse. Hvad angar slid- og forbrugs-
dele samt manglende dele henviser vi til garantiens indskreenkninger i henhold til serviceinformationer-
ne i naervaerende betjeningsvejledning.

Garant/ Service: Einhell Nordic A/S, Rokhgj 26, 8520 Lystrup, Denmark

11-
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Fara! - Las igenom bruksanvisningen for att sdnka risken fér skador

®

Obs! Béar horselskydd. Buller kan leda till att horseln forstors.

@

Obs! Bar dammskyddsmask. Vid bearbetning av tréa och andra material finns det risk for att halsovad-
ligt damm uppstar. Asbesthaltiga material far inte bearbetas!

Obs! Anvdnd skyddsglaségon. Medan du anvénder elverktyget finns det risk for att gnistor uppstar
eller att splitter, span och damm slungas ut ur verktyget. Dessa kan leda till att du blir blind.
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Fara!

Innan maskinen kan anvandas maste sarskilda
sakerhetsanvisningar beaktas for att férhindra
olyckor och skador. Las darfér noggrant igenom
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar. Férvara dem pa ett sakert stélle sa att du
alltid kan hitta 6nskad information. Om maskinen
ska Overlatas till andra personer maste aven
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar medfélja. Vi dvertar inget ansvar for olyckor
eller skador som har uppstatt om denna bruksan-
visning eller sakerhetsanvisningarna asidosatts.

1. Sakerhetsanvisningar

Gallande sakerhetsanvisningar finns i det bifoga-
de haftet.

Fara!

L&s alla sékerhetsanvisningar och instrukti-
oner. Férsummelser vid iakttagandet av saker-
hetsanvisningarna och instruktionerna kan féror-
saka elst6t, brand och/eller svara skador. Férvara
alla sékerhetsanvisningar och instruktioner
fér framtiden.

2. Beskrivning av maskinen samt
leveransomfattning

2.1 Beskrivning av maskinen (bild 1/2)
Strdmbrytare

Skruv for vinkelinstallning
Instaliningsvred for frasdjup
Stédhandtag

Adapter fér dammsugning
Dammséack

Sparrnyckel

Sparrknapp for byte av fras
Fotplatta

10 Vinkelanslag

11 Drivmotor

12 Skruv for hojdinstalining

O©CoOoO~NOOTLA~WN =

2.2 Leveransomfattning

Kontrollera att produkten ar komplett med hjalp av
beskrivningen av leveransen. Om delar saknas vill
vi be dig ta kontakt med vart servicecenter eller
butiken dar du kdpte produkten inom fem dagar
efter att du kopte artikeln. Tank pa att du maste
visa upp ett giltigt kvitto. Beakta &ven garantita-
bellen i serviceinformationen i slutet av bruksan-
visningen.

o Oppna férpackningen och ta férsiktigt ut pro-
dukten ur férpackningen.

e Tabort férpackningsmaterialet samt férpack-
nings- och transportsékringar (om férhan-
den).

e Kontrollera att leveransen &r komplett.

® Kontrollera om produkten eller tillbehérsdelar-
na har skadats i transporten.

® Spara om mojligt pa férpackningen tills ga-
rantitiden har gatt ut.

Fara!

Produkten och férpackningsmaterialet &r
ingen leksak! Barn far inte leka med plast-
pasar, folie eller smadelar! Risk for att barn
svéljer delar och kvévs!

Lamellfras

Adapter fér dammsugning
Dammsack

Sparrnyckel
Original-bruksanvisning
Sékerhetsanvisningar

3. Andamalsenlig anvéndning

Lamellfrasen ar avsedd for frasning av spar for
sammanfogning med sk kex i massivt virke, ply-
wood och spanskivor.

Maskinen far endast anvandas till sitt avsedda
andamal. Anvandningar som stracker sig utdver
detta anvandningsomrade &r ej andamalsenliga.
For materialskador eller personskador som resul-
terar av sddan anvandning ansvarar anvandaren/
operatoren sjalv. Tillverkaren patar sig inget
ansvar.

Tank pa att vara produkter endast far anvandas
till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats
for yrkesmassig, hantverksmassig eller industriell
anvandning. Vi ger darfér ingen garanti om pro-
dukten ska anvandas inom yrkesméssiga, hant-
verksmassiga eller industriella verksamheter eller
vid liknande aktiviteter.

-13-
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4. Tekniska data

NAatSpanNIng: ......ccoecvevviiiiiiieen, 230V ~50Hz
Upptagen effekt: ..o 860 W
Tomgangs-varvtal: ........cccoeeeneninenne 11 000 min"’!
Frasmatt: .........cooeevveeeeennn. 2100 x @22 x 3,8 mm
SNIttAJUP: oo max. 14 mm
Vinkelinstallningar: ..........cccccooeeriieeriieeene 0°-90°
SKYAdSKIASS ...vvveeenieneeiieieee e /31
VIKE e 3,0kg
Fara!

Buller och vibration
Buller- och vibrationsvarden har bestamts enligt
EN 60745.

Ljudtrycksniva Loa
OsakerhetK ,
Ljudeffektniva L, ...
Osékerhet K, oo,

Bér horselskydd.
Buller kan leda till att hérseln férstors.

Totala vibrationsvarden (vektorsumma i tre riktnin-
gar) har bestamts enligt EN 60745.

Handtag
Vibrationsemissionsvérde a, = 5,252 m/s?
Osékerhet K = 1,5 m/s?

Stédhandtag
Vibrationsemissionsvérde a, < 2,5 m/s?
Osékerhet K = 1,5 m/s?

Vibrationsemissionsvardet som anges har métts
upp med en standardiserad provningsmetod och
kan variera beroende pa vilket satt som elverk-
tyget anvands. | undantagsfall kan det faktiska
vardet avvika fran det angivna vardet.

Vibrationsemissionsvérdet som anges kan anvén-
das om man vill jamféra olika elverktyg.

Vibrationsemissionsvardet som anges kan ven
anvandas for en férsta bedémning av inverkan
fran elverktyget.

Begrénsa uppkomsten av buller och vibration
till ett minimum!

® Anvénd endast intakta maskiner.

® Underhall och rengér maskinen regelbundet.
® Anpassa ditt arbetssétt till maskinen.

Anl_TC_BJ_900_SPK3.indb 14

o Qverbelasta inte maskinen.

® Lamna in maskinen fér éversyn vid behov.
e Slaifran maskinen om den inte anvands.
e Bar handskar.

Obs!

Kvarstaende risker

Kvarstaende risker foreligger alltid &ven om

detta elverktyg anvéands enligt foreskrift. Fol-

jande risker kan uppsta pa grund av elverkty-
gets konstruktion och utférande:

1. Lungskador om ingen lamplig dammfilter-
mask anvands.

2. Horselskador om inget Iampligt hérselskydd
anvands.

3. Halsoskador som uppstar av hand- och
armvibrationer om maskinen anvénds under
langre tid eller om det inte hanteras och un-
derhalls enligt foreskrift.

5. Fére anvédndning

Innan du ansluter maskinen maste du évertyga
dig om att uppgifterna pa typskylten stammer
Overens med natets data.

Varning!

Dra alltid ut stickkontakten innan du gér nag-
ra instéllningar pa maskinen.

5.1 Montera dammsugsadaptern (bild 2)
Adaptern fér dammsugning (5) och dammséack
(6) maste monteras (bild 2).

5.2 Stélla in frasdjupet (bild 3)

e Stallin avsett frasdjup med instéllningsvredet
(3).

e Vardena pa instéllningsvredet anger de olika
kexstorlekarna.

e Skjut drivmotorn (11) framat for att kontrollera
frasdjupet. Stickkontakten far inte vara anslu-
ten.

® Vrid ev. pa skruven (a) for att justera in frasd-
jupet.

Varning!
Kontrollera fére anvandningen att aterstallningen
av skyddskapan fungerar!

5.3 Stéll in fréasvinkeln och héjden (Abb. 4)

® Lossa pa de bada skruvarna for vinkelinstall-
ningen (2) resp. héjdinstaliningen (12).

® Obs! Den instéllda vinkeln visas med pilen

(b).

06.05.2024

14:35:17



® Vinkelanslaget (10) kan stéllas in steglost pa
avsedd vinkel mellan 0° och 90°.

e Stallin avsedd hojd pa hojdskalan (a). Spa-
rets hojd ska alltid vara i mitten av arbetssty-
cket.

* Dra dérefter at de bada skruvarna pa nytt.

® Vid tunnare arbetsstycken ar en frasning till-
racklig.

® Vid tjockare arbetsstycken bér flera frasningar
utféras efter varandra.

5.4 Byta fras (bild 5-6)

Fara! Stickkontakten maste ha dragits ut.

® Tabortlocket (a).

e Sétt sparrnyckeln (7) mot flansen (b).

® Tryck in sparrknappen. Hall den intryckt och
vrid spéarrnyckeln i rotationsriktningen. Efter
ungefér ett halvt varv snépper sparrknappen
in och flansen kan tas av.

® Lossa frasen (c) fran flansen (d). Sparrny-
ckeln (7) kan anvédndas som hjalpmedel.

e Drasedan ut frasen (c) ur fotplattan (9). Aven
i detta fall kan sparrnyckeln (7) anvandas som
hjalpmedel.

e  Sétt darefter in den nya frasen i omvand ord-
ningsféljd. Kontrollera frdsens rotationsrikt-
ning.

® Montera tillbaka locket (a).

Fara!

Tryck aldrig pa sparrknappen (8) medan motorn
ar igang. Kontrollera innan du bérjar jobba att fra-
sen sitter fast ordentligt.

Obs!
Anvand inga trubbiga eller skadade skivfrésar.

6. Anvanda

6.1 Strombrytare (bild 1)

e Skjut strombrytaren (1) framat for att sla pa
maskinen. Tryck sedan ned brytaren (1) for att
den ska snéppa in.

e Tryck in strdmbrytaren (1) for att sla ifran
maskinen. Den hoppar da tillbaka till utgangs-
laget.

6.2 Ritsa ett arbetsstycke (bild 7)

Innan du bérjar jobba med lamellfrésen méaste

arbetsstycket ha ritsats pa foljande satt.

® |Lagg bada styckena bredvid varandra.
Arbetsstyckena maste spannas fast.

® Anvand en blyertspenna for att rita in en linje i
rat vinkel mot anslutningsstallet.

® Vid storre virkesdelar kravs flera anslutnings-
stéllen.

® Avstandet mellan tva linjer bor uppga till minst
10cm.

6.3 Satta emot lamellfrasen (bild 8)

Stall in frasdjupet och kontrollera darefter.

Stall in vinkelanhallet (10).

Stall in hojden.

Stall maskinen néra arbetsstycket.

Markeringarna (a) som finns pa maskinen

maste stdmma dverens med ritslinjen.

®  Sla nu pa maskinen och skjut drivmotorn (11)
framat. Medan dessa arbeten utférs maste
arbetsstycket vara fastspant.

6.4 Koppla samman arbetsstycken (bild 9/10)
® De bada arbetsstyckena kan kopplas sam-
man efter att de har férsetts med ett spar.
Applicera lim i bada sparen.

Satt in en lamell (a) i det ena sparet (bild 9).
Skjut samman bada arbetsstyckena (bild 10).
Spann in arbetsstyckena och véanta tills lim-
met har hardat.

7. Byta ut natkabeln

Fara!

Om natkabeln till denna produkt har skadats mas-
te den bytas ut av tillverkaren, kundtjanst eller av
en annan person med liknande behérighet efter-
som det annars finns risk fér personskador.

8. Rengoring, Underhall och
reservdelsbestéllning

Fara!
Dra alltid ut stickkontakten infér alla rengérings-
arbeten.

8.1 Rengd6ra maskinen

® Hall skyddsanordningarna, ventilationsdpp-
ningarna och motork&pan i s& damm- och
smutsfritt skick som méjligt. Torka av mas-
kinen med en ren duk eller blas av den med
tryckluft med svagt tryck.

e Virekommenderar att du rengér maskinen
efter varje anvandningstillfélle.

Anl_TC_BJ_900_SPK3.indb 15 06.05.2024 14:35:17



® Rengér maskinen med jdmna mellanrum med
en fuktig duk och en aning sépa. Anvand inga
rengdrings- eller I6sningsmedel. Dessa kan
skada maskinens plastdelar. Se till att inga
vatskor tranger in i maskinens inre. Om vatten
trénger in i ett elverktyg hdjs risken for elekt-
riska slag.

8.2 Kolborstar

Vid éverdrivning gnistbildning maste du lata en
behérig elinstallatér kontrollera kolborstarna.
Fara! Kolborstarna far endast bytas ut av en be-
hérig elinstallator.

8.3 Underhall
| maskinens inre finns inga delar som kraver un-
derhall.

8.4 Reservdels- och tillbehdrsbestélining
Ange féljande information nar du bestaller reser-
vdelar:

®  Produkttyp

® Produktens artikelnummer

®  Produktens ID-nr.

® Reservdelsnumret fér reservdelen

Aktuella priser och ytterligare information finns pa
www.Einhell-Service.com

9. Skrotning och atervinning

Produkten ligger i en férpackning som fungerar
som skydd mot transportskador. Denna férpack-
ning bestar av olika material som kan atervinnas.
Lamna in férpackningen till ett insamlingsstalle fér
atervinning. Produkten och dess tillbehor bestar
av olika material som t ex metaller och plaster.
Defekta produkter far inte kastas i hushallssopor-
na. Ldmna in produkten till ett insamlingsstélle

i din kommun fér professionell avfallshantering.
Hor efter med din kommun om du inte vet var
narmsta insamlingsstalle finns.

10. Férvaring

Forvara produkten och dess tillbehér pa en mork,
torr och frostfri plats samt otillgéangligt fér barn.
Den béasta foérvaringstemperaturen ar mellan 5
och 30°C. Forvara elverktyget i originalforpack-
ningen.

Avfallshantering

_—

Elverktyg, laddningsbara batterier, tillbehér och
férpackningar ska sorteras for miljovanlig ater-
vinning
Slang inte elverktyg och batterier/uppladdnings-
bara batterier i hushéllsavfallet!

Endast for EU-ldander:

Enligt direktiv 2012/19/EU om avfall fran elektrisk
och elektronisk utrustning och dess inforlivan-
de i nationell lagstiftning maste elverktyg som
inte langre &r anvandbara och, enligt direktivet
2006/66/EG, defekta eller urladdade batterier
samlas in separat och kasseras pa ett miljoriktigt
satt.

Om den kasseras pa fel satt kan avfall fran elekt-
risk och elektronisk utrustning ha skadliga effek-
ter pa miljon och manniskors halsa, pa grund av
potentiell forekomst av farliga amnen.

Kopiering eller nagon typ av mangfaldigande
av dokumentation som medféljer, i sin helhet
eller delvis, ar endast tillatet efter skriftligt
godkannande fran Einhell Germany AG.

Ratten till tekniska andringar forbehalles

-16 -
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Serviceinformation
| alla lander som namns i garantibeviset har vi kompetenta servicepartners. Adresserna till dessa part-
ners finns i garantibeviset. Vara partners star garna till tjianst for alla slags servicearbeten sdsom repara-

tion och tillhandahallande av reservdelar, slitagedelar och férbrukningsmaterial.

Kom ihag att féljande delar i denna produkt ar utsatta for ett bruksmassigt och naturligt slitage samt att
féljande delar kravs som férbrukningsmaterial.

Kategori Exempel
Slitagedelar* Kolborstar
Forbrukningsmaterial/férbrukningsdelar* Frasblad
Delar som saknas

* ingdr inte tvunget i leveransomfattningen!

Vid brister eller stérningar kan du anmala detta pa webbplatsen www.Einhell-Service.com. Ge en detal-
jerad beskrivning av felet som har uppstatt och besvara alltid féljande fragor:

® Fungerade produkten forst eller var den defekt fran borjan?
e Markte du av ndgonting innan produkten slutade att fungera (symptomer fore defekt)?

* Enligt din asikt, vilken funktion &r felaktig i produkten (huvudsymptom)?
Beskriv den felaktiga funktionen.

-17 -
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Garantibevis

Basta kund,

Vara produkter genomgar en strang kvalitetskontroll. Om denna produkt mot férmodan inte fungerar pa ratt

sétt, beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa garantikor-

tet. Vi star aven garna till tjanst pa telefon under servicenumret som anges nedan. Féljande punkter géller for
att du ska kunna gdra ansprak pa garantin:
1. Dessa garantivillkor vander sig enbart till konsumenter, dvs. naturliga personer som inte har fér avsikt att
anvénda denna produkt i kommersiellt syfte eller inom egen verksamhet. Dessa garantivillkor reglerar
ytterligare garantitjanster som nedanstaende tillverkare erbjuder kdpare av nya produkter. Dessa tjanster
ar en komplettering till den lagstadgade garantin. Garantiansprak som regleras enligt lag paverkas inte av
denna garanti. Vara garantitjanster ar gratis for dig.
2. Garantitjansterna omfattar endast sadana brister pa produkten, kopt i Europeiska unionen, och som be-
visligen kan hérledas till material- eller tillverkningsfel. Produkten som du har av Europeiska Unionens képt
ska vara ny och harstamma fran nedanstaende tillverkare. Vi avgér om sadana brister i produkten ska at-
gérdas eller om produkten ska bytas ut. Tank pa att vara produkter endast far anvandas till &ndamalsenligt
syfte och inte har konstruerats for kommersiell, hantverksmassig eller yrkesméssig anvéndning. Ett garan-
tiavtal sluts darfér ej om produkten inom garantitiden har anvénts inom yrkesmassiga, hantverksméassiga
eller industriella verksamheter eller har utsatts for liknande pakanning. Vid artiklar av mérket "Professional”
géller inte uteslutandet fér kommersiell, hantverksmaéssig eller yrkesmassig anvandning.
3. Garantin omfattar inte:
® Skador pa produkten som kan hérledas till att monteringsanvisningen missaktats eller pa grund av
felaktig installation, &sidosatt bruksanvisning (t.ex. anslutning till felaktig natspéanning eller strémtyp),
asidosatta underhalls- och sakerhetsbestdmmelser, paverkan pa produkten fran onormala miljévillkor
eller av bristfallig skotsel eller underhaill.

® Skador pa produkten som kan hérledas till missbruk eller ej &ndamalsenlig anvandning (t.ex 6ver-
belastning av produkten eller anvéndning av ej godkanda insatsverktyg eller tillbehér), fraimmande
partiklar som har trangt in i produkten (t.ex sand, sten eller damm), transportskador, yttre vald eller yttre
paverkan (t.ex skador efter att produkten fallit ned).

® Skador pa produkten eller delar av produkten som kan harledas till bruksmassigt, normalt eller for
dvrigt naturligt slitage . Exempelvis &r batterier och batteripaket utsatta for naturligt slitage och ari sin
konstruktion dimensionerade for ett begrénsat antal cykler. Slitaget paverkas negativt framst av avkrav-
da laster eller laddningshastigheter, men &ven av exponering mot varme, kyla, vibration och slag.

4. Garantitiden uppgar till 2 &r och galler fran datumet nar produkten képtes. Medan garantitiden fortfarande
géller ska ansprak pa garanti stallas inom tva veckor efter att defekten faststélldes. Det &r inte méjligt att
stalla ansprak pa garanti efter att garantitiden har 16pt ut. Garantitiden férlangs inte nér produkten repa-
reras eller byts ut, dessutom medfér sddana arbeten inte att en ny garantitid bérjar gélla for produkten eller
for ev. reservdelar som har monterats in. Detta géller &ven vid service pa plats.

5. Anmal den defekta produkten pa féljande webbplats for att gdra ansprak pa garantin:
www.Einhell- Service.com. Se till att du har sparat pa kvittot eller ett annat kdpebevis som pavisar att du
har képt denna produkt i nytt skick. Produkter som sands in utan kdpebevis eller utan markskylt tacks inte
av vara garantitjanster eftersom de inte kan identifieras. Om defekten i produkten técks av vara garantit-
janster, far du genast en reparerad eller ny produkt av oss.

6. Om du har flyttat produkten till ett annat land i Europeiska unionen &n det land dar produkten képtes,
tillhandahalls vara garantitjianster av en lokal servicepartner. Om produkten har flyttats till ett land utanfor
Europeiska unionen tacks den inte langre av garantin.

Givetvis kan vi aven, mot debitering, atgarda skador som antingen inte tacks av garantin eller som har uppstatt
efter garantitidens slut. Skicka in produkten till nedanstaende serviceadress. For slitage- och férbrukningsdelar
samt fér delar som saknas hanvisar vi till begransningarna i garantin enligt serviceinformationen som anges i
denna bruksanvisning.

Garant/ Service: Einhell Nordic A/S, Rokhgj 26, 8520 Lystrup, Denmark

-18 -
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&

Vaara! - Tapaturmavaaran vahentamiseksi lue kayttéohje

®

Huomio! Kayta kuulosuojuksia. Melu saattaa aiheuttaa kuulon menetyksen.

@

Huomio! Kéyta pélynsuojanaamaria. Puuta tai muita materiaaleja tyostettdessé saattaa syntyé ter-
veydelle haitallista pélya. Asbestipitoista materiaalia ei saa tyostaa!

Huomio! Kéyté suojalaseja. Tyon aikana syntyvat kipinat tai laitteesta sinkoilevat sirut, lastut ja polyt
saattavat aiheuttaa nakdkyvyn menetyksen.

-19-
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Vaara!

Laitteita kaytettdessa tulee noudattaa tiettyja
turvallisuusvarotoimia tapaturmien ja vaurioiden
valttamiseksi. Lue sen vuoksi tdma kayttdohje /
nama turvallisuusmaaraykset huolellisesti 1api.
Sailyta ne hyvin, jotta niissa olevat tiedot ovat
myS&hemminkin milloin vain kaytettavissasi. Jos
luovutat laitteen muille henkiléille, ole hyva ja
anna heille myos tamé kayttdohje / ndma turval-
lisuusmaaraykset laitteen mukana. Emme ota
mitdén vastuuta tapaturmista tai vaurioista, jotka
ovat aiheutuneet tdméan kayttdohjeen tai turvalli-
suusohjeiden noudattamisen laiminlyénnista.

1. Turvallisuusmaéaraykset

Laitetta koskevat turvallisuusmaéaraykset I6ydat
oheistetusta vihkosesta.

Vaara!

Lue kaikki turvallisuusméaaraykset ja ohjeet.
Jos turvallisuusmaérayksia tai muita ohjeita ei
noudateta, saattaa tasté aiheutua sahkdiskuja,
tulipaloja ja/tai vaikeita vammoja. Sailyta kaikki
turvallisuusmaéaraykset ja ohjeet myéhempéaa
tarvetta varten.

2. Laitteen kuvaus ja toimituksen
sisalt6é

2.1 Laitteen kuvaus (kuvat 1/2)
Paalle-/pois-katkaisin

Ruuvi kulmansaétééa varten
Leikkaussyvyyden saatépyora
Tukikahva

Poélyn poistoimulaitteen sovitin
Poélynkerayspussi
Reikakanta-avain
Jyrsimenvaihdon lukitusnuppi
Pohjalevy

10 Kulmavaste

11 Kayttémoottori

12 Ruuvi korkeudensaéatda varten

O©CoOoO~NOOTLA~WN =

2.2 Toimituksen sisélt6é

Tarkasta tdsséa kuvatun toimitusselostuksen avul-
la, ett& tuote on taysiméarainen. Jos osia puuttuu,
ota viimeistéan 5. arkipaivana oston jalkeen
yhteytta asiakaspalveluumme tai siihen myyn-
tipisteeseen, josta olet ostanut laitteen, ja esita
vastaava ostotosite. Huomioi tdssa myds tdmén
ohjekirjan lopussa olevat asiakaspalveluohjeet ja
takuusuoritustaulukko.
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Avaa pakkaus ja ota laite varovasti pakkauk-
sesta.

Poista pakkausmateiriaalit seka pakkaus- ja
kuljetusvarmistukset (mikali kaytetty).
Tarkasta, onko toimitus taysilukuinen.
Tarksta, onko laitteessa ja varusteissa kulje-
tusvaurioita.

Sailyta pakkaus, mikali mahdollista, takuua-
jan loppuun saakka.

Vaara!

Laite ja pakkausmateriaalit eivét ole lasten
leikkikaluja! Lapset eivat saa leikkid muovi-
pusseilla, kelmuilla tai pienilla osilla! Niista
uhkaa nielaisu- ja tukehtumisvaara!

® Laakavaarnajyrsin

Pélyn poistoimulaitteen sovitin
Poélynkerayspussi

Reikdkanta-avain

Alkuperaiskayttdohje
Turvallisuusmaéraykset

3. Maaraysten mukainen kaytt6

Laakatalttajyrsin on tarkoitettu urien jyrsimiseen
umpipuuhun, vaneriin ja lastulevyihin.

Konetta saa kéyttda ainoastaan sille maéarattyyn
tarkoitukseen. Kaikkinainen tdman ylittava kaytté
ei ole maaraysten mukaista. Kaikista tésté aiheu-
tuvista vahingoista tai loukkaantumisista on vas-
tuussa laitteen omistaja/kayttaja eika suinkaan
sen valmistaja.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole
suunniteltu ja valmistettu kaytettavaksi pienteol-
lisuus- tai teollisuustarkoituksiin. Emme siksi ota
mitédan vastuuta vaurioista, jos laitetta kaytetaan
pienteollisuus-, k&sitydlais- tai teollisuustyépaiko-
illa tai néihin verrattavissa olevissa toimissa.

4. Tekniset tiedot

Verkkojannite: ........cocoeevvevveiiieennnen. 230V ~50Hz
Virranotto: .......oocveiiiiiiiiicccc e 860 W
Joutokaynnin kierrosluku: ................. 11.000 min!
Jyrsimen mitat:................... 2100 x @22 x 3,8 mm
LeikKausSyVyys: ......cocceveiiieeaiiieenns kork. 14 mm
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Vaara!
Melu ja térina
Melu- ja tarindarvot on mitattu standardin

EN 60745 mukaisesti.

Adnen painetaso L, ......cooovvvvvernnenniens 88 dB(A)
Mittausvirhe KpA ............................................ 3dB
Adnen tehotaso Ly, ......cooververcunrirneennes 99 dB(A)
Mittausvirhe K, oo 3dB

Kéyta kuulosuojuksia.
Melu saattaa aiheuttaa kuulon menetyksen.

Térinan kokonaisarvot (vektorisumma kolmesta
suunnasta) mitattu standardin EN 60745 mukai-
sesti.

Kahva
Térindnpééstoéarvo a, = 5,252 m/s?
Epavarmuus K = 1,5 m/s?

Tukikahva
Térinédnpééstéarvo a, < 2,5 m/s?
Epavarmuus K = 1,5 m/s?

limoitettu tarindn paéastdéarvo on mitattu normite-
tun koestusmenetelméan avulla ja se saattaa
muuttua, riippuen sahkdtyokalun kayttétavasta
ja olosuhteista, ja poikkeustapauksissa ylittaa
annetun arvon.

Annettua tarindnpaastdarvoa voidaan kayttaa
vertailutarkoituksiin verrattaessa yhta sahkotyoka-
lua toiseen samantyyppiseen tydkaluun.

llomoitettua tarindnpééastdarvoa voidaan myos
kayttda hyvaksi laadittaessa paastdjen vaikutuk-
sen alustavaa arviointia.

Rajoita melunpéaastot ja tarina mahdollisim-
man vahaisiksi!

o Kayta ainoastaan moitteettomia laitteita.

® Huolla ja puhdista laite s&anndllisesti.

® Sovita tydskentelytapasi laitteen mukaiseksi.
o Al ylikuormita laitetta.

© Tarkastuta laite aina tarvittaessa.

e Sammuta laite, kun sita ei kayteta.

o Kayta suojakasineita.

Huomio!

Jaamariskit

Silloinkin, kun kéytéat tata sahkotydkalua
maardysten mukaisesti, jaa jaljelle aina tietty
jadmariski. Taméan sédhkoétyokalun raken-

teesta ja mallista riippuen saattaa esiintya

seuraavia vaaroja:

1. keuhkovaurioita, ellei kayteta sopivaa poly-
suojanaamaria.

2. kuulovaurioita, ellei kdyteta soveliaita kuulo-
suojaimia.

3. terveydellisia haittoja, jotka aiheutuvat kdden-
késivarren tarinasta, jos laitetta kéytetdan
pitemméan aikaa tai sit ei kasitella ja huolleta
maaraysten mukaisesti.

5. Ennen kaytté6nottoa

Tarkistakaa ennen kayttéonottoa, etta tyyppikilven
tiedot tAsmaavat verkkotietojen kanssa.

Varoitus!

Vetakaa aina vahvavirtapistoke pistorasiasta,
ennen kuin suoritatte laitteen saatéja.

5.1 Pélyn poistoimusovittimen asennus
(kuva 2)

Poélyn poistoimusovitin (5) ja pdlynkerayspussi (6)

tulee asentaa paikalleen (kuva 2).

5.2 Jyrsintasyvyyden saato (kuva 3)

® Saada haluttu jyrsintasyvyys saatopyoran (3)
avulla

° Saatopyorassa olevat nimikkeet ilmoittavat
erilaisten litteiden vaarnojen koot.

° Tyoénna kayttdmoottoria (11) eteenpain jyrsin-
tasyvyyden tarkastusta varten. Sahkopistok-
keen tulee olla irroitettuna.

e Jyrsintdsyvyyden saatoa voi tarkentaa ruuvilla

(a).

Varoitus!
Tarkasta ennen kayttda, ettd suojakuvun palau-
tusjarjestelma toimii moitteettomasti!

5.3 Leikkauskulman ja korkeuden saéto
(kuva 4)

e Ldysennd kulmansaadon (2) ja korkeuden-
sa4&don ruuveja (12).

®  Huomio! Nuoli (b) ndyttda sdadetyn kulman.

* Voit saatéda kulmavasteen (10) haluamaasi
kulmaan portaattomasti 0° ja 90° vélisell&
alueella.

e Saada haluttu korkeus korkeusasteikon (a)
mukaan; uran korkeuden tulee aina olla tydst-
Okappaleen keskikohdalla.

e Kirista sitten molemmat ruuvit jélleen tiuk-
kaan.
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Ohuemmissa tydstokappaleissa on yksi jyr-
sinkerta riittava.

Paksummissa tydstdkappaleissa tulee tehda
useampia jyrsinkertoja paallekkain.

5.4 Jyrsinteran vaihto (kuvat 5-6)

Vaara! Verkkopistoke tulee irroittaa.

® Ota suojus (a) pois.

Aseta reikkanta-avain (7) laikkaan (b).
Paina lukitusnuppia; pida se alaspainettuna
ja kdanna reikdkanta-avainta kiertosuuntaan.
Noin puolen kierroksen jalkeen lukitusnuppi
lukittuu paikalleen ja laipan voi irroittaa.

Ota sitten jyrsintera (c) pois laipasta (d).
Veda sitten jyrsintera (c) ulos pohjalevysta
9).

Aseta sitten uusi jyrsinteré paikalleen péin-
vastaisessa jarjestyksessa. Ota tdssa huomi-
oon jyrsinteran kiertosuunta.

Kiinnita suojus (a) jalleen paikalleen.

Vaara!

Ala koskaan paina lukitusnuppia (8) moottorin
kaydessa. Varmista ennen tydstdn aloittamista,
etta jyrsin on riittdvan tukevasti paikallaan.
Viite!

Ala kayta tylsyneita tai vahingoittuneita jyrsinteria.

6. Kayttd

6.1 Paalle-/pois-katkaisin (kuva 1)

o Kaynnist laite tydntdmalla katkaisinta (1)
eteenpdin ja painamalla katkaisinta (1) alas,
kunnes se lukittuu.

Sammuta laite painamalla katkaisinta (1), jol-
loin se nousee takaisin alkuasentoonsa.

6.2 Tyostdokappaleen piirrotus (kuva 7)

® Ennen kuin aloitat tydskentelyn liitosjyrsimel-
18, tulee tydstékappaleeseen tehdé piirrotus-
merkinnat seuraavasti:

Aseta molemmat kappaleet vierekkain; tydst-
Okappaleet tulee kiinnittaa paikalleen
Merkitse lyijykynall4 viiva suorassa kulmassa
litoskohtaan

Suurempiin puukappaleisiin tarvitaan useam-
pia liitoskohtia

Kahden viivan vélimatkan tulee olla véh. 10
cm.

6.3 Liitosjyrsimen asettaminen ty6kohtaan
(kuvat 8)

e Saada jyrsintasyvyys ja tarkasta saato
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S&ada kulmavaste (10)

Séaada korkeus

Aseta kone lahelle tyéstdkappaletta
Koneessa on merkinnét (a), joiden tulee pitaa
yhta tydstékappaleeseen tehtyjen piirrotusvii-
vojen kanssa

Kéaynnista sitten laite, ja tydnné kayttdmootto-
ria (11) eteenpéin. Tyéstokappaleen tulee olla
kiinnitettyné tukevasti paikalleen.

6.4 Ty6éstokappaleiden liittdminen yhteen
(kuvat 9/10)

Sitten kun molempiin tydstokappaleisiin on
tehty lovet, ne voidaan liittdé yhteen
Kumpaankin loveen tulee panna limaa
Aseta litted vaarna (a) toiseen urista (kuva 9)
Tyénn& molemmat tyéstékappaleet yhteen
(kuva 10)

Kirista tydstékappaleet pinteeseen ja odota,
kunnes liima on kovettunut

7. Verkkojohdon vaihtaminen

Vaara!

Kun tdman laitteen verkkojohto vahingoittuu sen
on korvattava joko valmistaja tai hanen asiakas-,
huolto- ja varaosapalvelunsa tai vastaavan pa-
tevyyden omaava henkild, jotta vaaratilanteita ei
paase syntymaan.

8. Puhdistus, huolto ja varaosatilaus

Vaara!
Irroita verkkopistoke pistorasiasta ennen kaikkia
puhdistusstoimia.

8.1 Puhdistus

* Pid4 suojalaitteet, ilmaraot ja moottorin kotelo
niin puhtaina pélysta ja liasta kuin suinki mah-
dollista. Pyyhi laite puhtaalla rievulla tai puhal-
la se puhtaaksi vahapaineisella paineilmalla.
Suosittelemme laitteen puhdistamista heti
joka kayton jalkeen.

Puhdista laite sdanndllisin valiajoin kayttaen
kosteaa riepua ja vahan saippuaa. Ala kayta
sellaisia puhdistusaineita tai liuotteita, jotka
saattavat syOvyttaa laitteen muoviosia. Huo-
lehdi siita, ettei laitteen sisépuolelle paase
vetta. Veden tunkeutuminen sahkétydkaluun
lisd& séhkdiskun vaaraa.
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8.2 Hiiliharjat

Jos kipindita syntyy ylettdmasti, anna séhkdalan
ammattihenkilén tarkastaa hiiliharjojen kunto.
Vaara! Hiiliharjojen vaihdon saa tehda vain séh-
kéalan ammattihenkild.

8.3 Huolto
Laitteen sisapuolella ei ole mitdan huoltoa tarvits-
evia osia.

8.4 Varaosa- ja lisévarustetilaus:

Varaosia tilattaessa tulee antaa seuraavat tiedot:
© laitteen tyyppi

laitteen tuotenumero

laitteen tunnusnumero

tarvittavan varaosan varaosanumero

Aktuellit hinnat ja muita tietoja I16ydéat verkkosivus-
tosta www.Einhell-Service.com

9. Kaytdstapoisto ja uusiokayttd

Laite on pakattu kuljetuspakkaukseen, jotta vélte-
taén kuljetusvauriot. T&ma pakkaus on raaka-ai-
netta ja sité voi siksi kayttda uudelleen tai sen voi
toimittaa kierratyksen kautta takaisin raaka-aine-
kiertoon. Laite ja sen varusteet on valmistettu eri
materiaaleista, kuten esim. metallista ja muoveis-
ta. Vialliset laitteet eivat kuulu kotitalousjatteisiin.
Laite tulee toimittaa asianmukaiseen kerayspis-
teeseen ammattitaitoista havittdmista varten. Jos
et tieda, missa on tallainen kerayspiste, tiedustele
asiaa kuntasi hallinnosta.

10. Séilytys

Sailyta laite ja sen varusteet valolta, kosteudelta
ja pakkaselta suojatussa tilassa poissa lasten
ulottuvilta. Paras sailytyslampétila on 5°C ja 30°C
valilla. Sailyta sahkotyokalut alkuperéispakkauk-
sissaan.
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Havitys

_—
Séahkotyokalut, akut, lisatarvikkeet ja pakkaukset
tulee toimittaa ympéristdystavalliseen uusiokayt-
téon.
Ala heita sahkétydkaluja tai akkuja/paristoja ta-
lousjéatteisiin!

Koskee vain EU maita:

Séhko- ja elektroniikkaromua koskevan EU-di-
rektiivin 2012/19/EU ja sen kansalliseen lainsaa-
danté6n saattamisen mukaan kayttdkelvottomat
sahkotyokalut seka EU-direktiivin 2006/66/EY
mukaan vialliset tai loppuun kaytetyt akut/paristot
on keréattava erikseen ja toimitettava ymparistoy-
stavalliseen kierratykseen.

Jos kaytdsté poistetut sdhko- ja elektroniikka-
laitteet havitetdan epaasianmukaisesti, niiden
mahdollisesti siséltdméat vaaralliset aineet voivat
aiheuttaa haittaa ymparistélle ja ihmisten tervey-
delle.

Tuotedokumentaation ja tuotteen mukana toi-
mitettujen papereiden osittainenkin kopiointi tai
muu monistaminen on sallittu ainoastaan Einhell
Germany AG:n nimenomaisella luvalla.

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan
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Asiakaspalvelutiedot

Meilla on kaikissa takuutodistuksessa mainituissa maissa patevia asiakaspalvelusta huolehtivia kump-
paneita, joiden yhteystiedot I6ydéat takuutodistuksesta. Heidan kauttaan voit saada kaikki asiakaspalve-
lut, kuten korjaukset, varaosien ja kulumaosien seka tarvittavien kayttdmateriaalien toimitukset.

Huomaa, etta seuraaviin tamén tuotteen osiin kohdistuu kaytdsta johtuvaa, luonnollista kulumista, ja etta
seuraavia osia tarvitaan kdyttdmateriaaleina.

Laji Esimerkki
Kuluvat osat* Hiiliharjat
Kayttdmateriaali / kayttdosat* Jyrsintera
Puuttuvat osat

* ei valttamatta kuulu toimitukseen!

Puutteellisuuksien tai vikojen ilmetessé pyydamme ilmoittamaan virheesté verkossa sivustoon
www.Einhell-Service.com. Ole hyva ja anna vian tarkka kuvaus ja vastaa sen liséksi joka tapauksessa
seuraaviin kysymyksiin:

®  Onko laite toiminut jo ainakin kerran, vai oliko se jo alusta |&htien viallinen?
® Havaitsitko jotain erikoista ennen vian ilmenemista (oireita ennen vikaa)?

® Mika mielestasi on laitteessa vikana (paaasiallinen vika)?
Kuvaa tata toimintavirhetta.

.24-
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Takuutodistus

Arvoisa asiakas,

Kaikki tuotteemme kayvat 1api tiukan laadunvalvonnan. Mikali tuote ei kuitenkaan toimi moitteettomasti,

ota yhteytté teknisen asiakaspalveluumme osoitteeseen, joka on ilmoitettu tdssé takuukortissa. Voit myés

soittaa palvelunumeroomme, joka l6ytyy einhell.fi sivustolta. Takuuvaatimuksiin sovelletaan seuraavia
ehtoja:
1. Nama takuuehdot koskevat ainoastaan kuluttajia eli luonnollisia henkil6itd, jotka eivat kayta taté tuotet-
ta kaupalliseen tai muuhun ammattikaytté6n. Naissé takuuehdoissa sdadellaan takuun lisépalveluja,
jotka jaljempénéa mainittu valmistaja lupaa uusien laitteidensa ostajille lakis&ateisen takuun liséksi.
Lisépalvelut eivat vaikuta lakisdateisiin takuuoikeuksiin millaén tavalla. Takuumme on sinulle maksuton.
2. Takuu kattaa ainoastaan ao. valmistajan uuden tuotteen materiaali- ja valmistusvirheista johtuvat viat
silloin, kun tuote on ostettu Euroopan unionin alueella. Takuu rajoittuu pdatéksemme mukaan tallaisten
vikojen korjaamiseen tai laitteen vaihtamiseen uuteen. Huomioithan, ett4, etté laitteitamme ei ole su-
unniteltu kaytettavaksi kaupalliseen toimintaan tai ammattik&yttédn. Takuu ei ole voimassa, jos laitetta
on takuuajan aikana kaytetty kaupalliseen tai teolliseen toimintaan, ammattikayttéon tai vastaavaan.
Poikkeuksena”Professional” brandin tuotteet, joihin kaupallista toimintaa tai ammattikayttéa koskevaa
rajoitusta ei sovelleta.
3. Takuun ulkopuolelle jaavat:
© Laitteen vauriot, jotka ovat aiheutuneet asennusohjeiden laiminlyénnista tai ammattitaidottomasta
asennuksesta, kayttdohjeen noudattamatta jattdmisesta (esim. liitdnta vaaraan jannitteeseen tai
virtaan), huolto- ja turvallisuusmaaraysten laiminlyonnista, laitteen altistumisesta epéatavallisille lu-
onnonoloille tai puutteellisesta hoidosta ja huollosta.

® Laitteen vauriot, jotka ovat aiheutuneet vaarasta tai epaasiallisesta kaytosta (esim. laitteen ylikuor-
mitus tai ei-hyvaksyttyjen tyokalujen tai lisdvarusteiden kayttd), vieraiden aineiden (esim. hiekka,
kivet tai poly) joutumisesta laitteeseen, kuljetusvaurioista, liiallisesta voimankaytdsta tai ulkoisista
tekijoista (esim. laitteen putoamisesta aiheutuneet vauriot).

© Laitteelle tai sen osille aiheutuneet vauriot, jotka johtuvat normaalista ké&ytosta, normaalista tai
muusta luonnollisesta kulumisesta. Esimerkiksi akut ja akkupaketit ovat alttiita luonnolliselle ku-
lumiselle ja ne on rakenteellisesti suunniteltu rajoitetetulle maaralle lataussykleja. Kulumiseen
vaikuttavat haitallisesti erityisesti kuormitusvaatimukset ja latausnopeudet mutta myds altistuminen
kuumuudelle, kylmyydelle, tarinélle ja iskuille.

4. Takuuaika on 2 vuotta ja se alkaa laitteen ostopaivasta. Takuuvaatimukset tulee esittéa ennen taku-
uajan paattymista kahden viikon kuluessa siit4, kun vika on havaittu. Takuuvaatimusten esittdminen
takuuajan péatyttya ei ole mahdollista. Laitteen korjaus tai vaihto ei pidenna takuuaikaa eika takuuaika
ala uudelleen alusta vaikka laitteeseen tehtaisiin korjaustéita tai asennettaisiin uusia varaosia. Tama
koskee myds paikan p&alla suoritettavia huoltopalveluita.

5. Takuuvaatimuksen esittdmiseksi rekisterdi viallinen laite osoitteessa: www.Einhell-Service.com.
Toimita ostokuitti tai muu todiste laitteen ostosta. liman asianmukaista ostotositetta tai tyyppikilpeé
palautetut laitteet eivat ole oikeutetettuja takuupalveluihin puuttuvan jaljitettavyyden vuoksi. Jos vika
kuuluu takuumme piiriin, laite korjataan valittémaésti ja palautetaan sinulle tai lahetdmme sinulle uuden
korvaavan tuotteen.

6. Jos olet vienyt laitteen mukanasi eri EU-maahan kuin misté olet sen ostanut, tarjoamme takuupalvelut
kyseisessa maassa toimivan huoltokumppanin kautta. Jos viet laitteen EU:n ulkopuolelle, takuu ei ole
voimassa.

Tarjoamme luonnollisesti mielellamme my&s maksullista korjauspalvelua sellaisille vioille, jotka
eivat kuulu takuun piiriin tai joille takuu ei ole end& voimassa. Jos haluat hyddyntaé tata palvelua,
ota yhteytta tekniseen asiakaspalveluumme.

Huomioithan tdmén takuun rajoitukset, jotka koskevat kuluvia osia, kulutustarvikkeita ja puuttuvia osia, ja
jotka on esitetty tdméan kéyttdohjeen huoltotiedoissa.

Takuupalvelut: Einhell Finland Oy, Haarlankatu 4 E, FIN-33230 Tampere
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OnacHocTb! - AnA YMeHbLUeHUA OnacHOCTU NONY4YUTb TpaBMy NPOYTUTE PYKOBOACTBO MO
JKcnayatauuu

OcTtopoHo! Ucnonb3yiiTe cpeAcTBa 3alMThl cayxa. Bo3aeicTBuye LymMa MOKET Bbi3BaTb NOTEPLO
cnyxa.

Y

OcTtopoxHo! Ucnonb3ynte pecnuparop. MNpu 06paboTKe APEBECUHbI U APYrUX MaTepUasioB MOKET
06pasoBaTbCs BpeaHas A/1a 340p0BbsA Mblib. 3anpeLleHo obpabaTtbiBaTb NPeAMETbI COAepHaLlne
ac6ecrt!

OcTopokHo! Ucnonb3yiTe 3awmMTHbIE OYKU. Bo3HUWKaloLWwmMe Bo Bpemsa paboTbl UCKPbI UK
BbIAENALMECA U3 YCTPOMCTBA 0B/IOMKM, OMUIIKK U1 MblTb MOTYT NOBPEANTL OpraHbl 3peHUA.

-26 -
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OnacHocTb!

Mpu ucnonb3oBaHUK YCTPOMCTB HEOBXOAMMO
cobntogatb onpegeneHHble npaBuia TEXHUKK
6e30nacHOCTM 418 TOro, YTOObl M36eraTb
TpaBMm 1 NpeaoTBpaTuTb ylep6. Moatomy
BHMMaTE/IbHO NpoYMTaiTe HacTosLee
PYKOBOACTBO M0 3KCMlyaTaumu / yKkasaHus no
TEXHWKe 6e30MacHOCTU NOMHOCTLI0. XpaHuTe
WX B HAZ,EHKHOM MecTe A5l TOro, YTOGbl UMETH
HEeobXoAMMY0 MHDOPMaLMIO, KOrga oHa
noHago6utcs. Ecam Bbl gaete ycTponcTBo
APYrvM 1151 NOIb30BaHUSA, TO NMPUIOKUTE K HEMY
3TO PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTaumm / yKasaHus
no TeXHUKe 6e3onacHOCTU. Mbl He Hecem
HWKaKOM OTBETCTBEHHOCTM 3a TPaBMbl U yLLepo,
KOTOpble 6bl/I1 NOAYYEHbI U MPUYUHEHDI

B pesy/ibTate HeCoG/IAEHNA YKa3aHUM

3TOr0 PyKOBOACTBA U YKa3aHWM Mo TEXHUKE
6e30nacHoOCTH.

1. YKazaHuA No TeXHUKe
6e3onacHoCTH

CoOTBETCTBYIOLLME YKA3AHMUS MO TEXHUKE
6e30nacHoCTH Haxo4ATCA B MPUNOHKEHHbIX
6poLutopax!

OnacHocTb!

MpouuTaiiTe Bce yKa3aHUA N0 TEXHUKE
6e30MacHOCTU U TEXHUYECKUE TPeGOBaHUA.
I'Ipm HEeBbINO/IHEHUN yHasaHmZ Mo TEXHUKEe
6€30MacHOCTN N TEXHUYECKUX TPeboBaHWM
BO3MOMHO MOJly4eHUe yaapa TOKOM,
BO3HWMKHOBEHWE NoXapa 1/muaum nonyveHune
cepbe3Hbix TpaBM. XpaHUTe BCe YKa3aHUuA
no TexHUKe 6e30NacHOCTU U TEXHUYECKUE
Tpe6oBaHUA A TOro, 4To6bl 6b110
BO3MOXHO BOCMO/1Ib30BaTbLCA UMM B
6ynywem.

2. CocTaB ycTpoMcTBa U cocTtaB
ynaKoOBKHU

2.1 CocTaB ycTpoicTBa (pUcyHKu 1/2)
MepekntoyaTesb BKAYEHO-BbIK/IIOYEHO
BWHT gns perynnpoBku yrna

HonecuKko ana perynnmpoBKm ry6uHbI pesku
JononHuntenbHaa pyKoATKa

MepexofHWK ANA BbITAXKKM NblN

MeLuoK ana ynaBavBaHus Nblin

TopLoBbIM KoY

CTonopHas KHomKa AN 3aMeHbl hpesbl
OnopHasa nnacTuHa

©ONDOIAWN =
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10 YrnoBoti ynop
11 [MpuBoaHoN ABuratenb
12 BWHT ANA perysiMpoBKM BbICOTbI

2.2 CocTaB KOMIJIEKTa YyCTPOMCTBa

MpoBepbTe KOMNIEKTHOCTb U3AENNA Ha

OCHOBaHWM OMMCaHHOro 06bema NoCTaBKM.

Mpwn 06HapyHeHnn HeaocTaTKa KOMMNOHEHTOB

obpaTuTech B HaLll CEPBUCHbIV LEEHTP

WM MarasuH, B KOTOPom Bbl nprobpenn

YCTPOWMCTBO, HE NO3JHee YeM B TeHeHue 5-Tu

paboymx AHeM nocne NPUoBPETEHUS U3AENUS,

npeAbABUB AENCTBUTENBbHYIO KBUTAHLMIO O

nokynke. O6paTuTe BHUMaHWe Ha TabauLy ¢

yKa3aHWeM rapaHTUMHbIX CPOKOB B IOKYMEHTE C

MHbopMaLMen 0 CEpBUCHOM 06CTYHMBAHWUM.

®  OTKpoWTe YNaKOBKY W BbIHETE OCTOPOXHO M3
YNaKoOBKW YCTPOMCTBO.

® YpanuTe ynakoBOYHbIM MaTepuas, a TaKKe
npucnocobaeHns 3aLmTbl yCTPOMCTBA NpU
yNaKoBbIBAHWW M TPAHCMOPTUPOBKE (Mpu
Hann4mm).

® [lpoBepbTe KOMMIEKTHOCTb YCTPOMCTBA.

® [lpoBepbTe YCTPOWCTBO U MPUHAAIEKHOCTH
Ha Ha/IM4yne BO3HUKLLMX NpU
TPaHCMOPTMPOBKE NOBPEHAEHWIN.

® CoxpaHsiiiTe ynakoBKy N0 BO3MOXHOCTH
10 UICTEYEHUA CPOKA rapaHTUMHbIX
06a3aTensCTB.

OnacHocTb!

YCTPOWCTBO M yNnaKOBKa He ABAAIOTCA
AETCKUMU UrpywKamu! 3anpeLyeHo getam
urpatb ¢ NJ1aCTUKOBbIMU NaKeTamM,
nJieHKamMmu U MeJIKMmu getanamu! OnacHocTb
3aHKJ/IloyaeTca B TOM, YTO OHU MOTYT
NPOrNOTUTb MU MOrMGHYTH OT yAYLWbA!

Mnockaa dpesa Ana WKaHTOB
MepexoAHWK ANA BbITAXKKM NblIN
MeLwloK ana ynaBnnBaHusA Nbliu
TopuoBbIM KoY

OpurnHanbHOe pyKOBOACTBO MO
aKcnayatauum

®  YKasaHuA No TeXHWKe 6e30nacHoCTH

3. Ucnosib3oBaHMe B COOTBETCTBUM
C npepHa3Ha4YeHuem

dpesa AnA NI0CKMX LUKAHTOB NpeaHa3HayeHa
ans gpesepoBaHMA NasoB B MaCCUBHOM
[lpeBecvHe, B KNeeHom haHepe 1 CTPYHEYHbIX
nanTax.
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PaspeluaeTcs Mcnonb3oBaThb YCTPOUCTBO TOIBKO
B COOTBETCTBMM C €ro npeaHasHavyeHnem. Jliboe
Zpyroe, OT/InyatoLLLeecs OT 3TOro UCMOJIb30BaHWE
CUMUTaEeTCA He COOTBETCTBYHLLUM
npeaHasHayeHuo. 3a BCe BO3HUKLUME B
pesynbrarte TaKoro UCNob30BaHus yLlep6 nam
TpaBMbl nto6oro BMaa HeCceT OTBETCTBEHHOCTb
nonb3oBaTesib U PaboTarLLMi C YCTPOMCTBOM, a
He ero Nn3rotoBuTe/ib.

Y4TuTe, 4TO KOHCTPYKLMS HaLIMX YCTPOMCTB
He npefiHa3HayYeHa A/1a UCNoIb30BaHUA

WX B MPOMBbILLIEHHON, PEMECIEHHOW UK
WHAYCTpUanbHOM o6nactn. Mbl He Hecem
HWKAKOM OTBETCTBEHHOCTM MO rapaHTUMHbIM
06A3aTenbCTBaM Npy UCMOJIb30BaHUM
YCTPOMCTBA B MPOMbILLIEHHONW, PEMECIEHHOM
W MHAYCTPUANbHOM 06/1aCTH, a TaKKe B
NoJo6HOM AeATENIbHOCTH.

4. TexHn4ecKue AaHHble

HanpsameHne Ceth .....cccecvvrieennen. 230B8~50Ty,
MOLLHOCTD .eeeieiiiie et 860 BT
CKopocTb BpalleHus

XOJIOCTOTO XOLA +evvveeerunirneeeeeannannens 11 000 MuH!
Pasmepbl dpesbi................. 2100 x @22 x 3,8 MM
[Ny6MHA PE3KU MAKCHM. ...oovveianieeiieaieaenes 14 Mmm
YrNbl QUKCAUMM e 0°-90°
HNACC BALMTBE v 11/
BEC: oo 3,0 Kr
OnacHocTb!

Lymbl u BUGpauma
MapameTpbl LWyMOB 1 BUGPaLMK GbII U3MEPEHDI
B COOTBETCTBUM C HOpMamm EN 60745.

YpoBeHb fjaBnieHnA wymal , ... 88 oB(A)
HeonpeaeneHHoCTb KpA ............................... 346
YpoBeHb MOWHOCTH WyMa Ly, ..coeee.. 99 nB(A)

HeonpeaenexHocts K,

WUcnonb3yiiTe 3aWuTy opraHoB ciyxa.
BosgeiicTaue LyMa MOMET BbI3BaTb NOTEPIO
cnyxa.

CymmapHoe 3Ha4eH1e BeIMyMHbI BUGpaLmm
(cymma BEKTOPOB Tpex Hanpas/ieHUI)
onpegeneHo B cootBeTcTBmmM ¢ EN 60745.
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PykoATKa

OMUCCHOHHbIM NoKasaTtesb BUGpaLmm
a, = 5,252 m/ceK?
HeonpeaeneHHocTb K = 1,5 m/cer?

[ononHutenbHan pyKoATKa
OMWCCHOHHbIM NoKasaTtesnb BUGpaLmm
a, < 2,5 m/cex?

HeonpeaeneHHocTb K = 1,5 m/cer?

[MpnBegeHHOe 3Ha4YeHne ammnccum Bubpaumnm
M3MEepPEHO CTaHAAPTHbIM METOAOM NPOBEAEHMSA
UCMbITAHUI, OHO MOXET U3MEHATbCSA

B 3aBMCMMOCTM OT BMAa 1 cnocoba
MCMNO/Ib30BaHUA 9NEKTPUYECKOr0 MHCTPYMEHTa
M B UCKJIIOYMTESIbHbBIX C/lydasx NpeBbIwaTh
YKa3aHHYI0 BEJIMYUHY.

[MpuBeaeHHOe 3Ha4YeHne ammnccum Bubpaumnm
MOMET 6bITb MCMOIb30BAHO A/1A CPaBHEHUSA
O[HOr0 9/1EKTPUYECKOro MHCTPYMEHTA C APYrvM.

[MpnBegeHHOe 3Ha4YeHne amnccumn
BMOpaLMM MOXET ObITb UCNOAB30BaHO A1
npeaBapuTeNIbHOM OLLEHKU HEraTUBHOIO
B/IMAHMA.

CBepguTe o6pa3oBaHue WYMOB U BUGpaLUU K

MUHUMYMY!

®  UcnonbaywTe TONbKO 6€3YKOPU3HEHHO
pab6oTaroLme yCcTponcTBa.

®  PerynfapHo NpoBOAWTE TEXHUYECKOE
06CnyHUBaHWE M OYUCTKY YCTPOMCTBA.

® [lpu paboTe yunTbiBaiTE OCOGEHHOCTH
Baluero yctpoiicTaa.

* He noageprarite ycTPOMCTBO Neperpyskxe.

® [pu HEOGXOAMMOCTH fJanTe NPOBEPUTL
YCTPOMCTBO CneuuanmcTam.

®  OTK/I04aWTe YCTPOWCTBO, EC/IM Bbl €70 HE
ucnonb3yeTe.

® Vcnonb3yinTe nepyaTku.

OcTopoiKHO!

OcTaTo4Hble ONacHOCTH

[Jae B TOM cnyyae, ecnun Bbl ucnonbsyere

OMNUCbIBaeMblil 3/IEKTPUYECKUA MHCTPYMEHT

B COOTBETCTBMM C NpeAnucaHnem, To U Torga

Bcerja octaeTcA MecTo AJ1A pucka. Huwe

npuBefeH CMMCOK OCTaTO4YHbIX ONacHOCTEN,

CBA3aHHbIX C KOHCTPYKLMUEN HacToALLero

3/IEKTPUYECKOIr0 MHCTPYMEHTA:

1. 3aboneBaHuWe Nerkux, B TOM Cayyae ecav
He MCMOo/Ib3yeTCA COOTBETCTBYIOLLMM
pecnuparop.
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2. TloBpexaeHue cnyxa, B TOM c/iy4ae ec/in He
MCMO/Nb3YeTCA COOTBETCTBYIOLEE CPeCTBO
3almThl cayxa.

3. HapyleHuna 300poBbs B pesysbrare
BO3/eVCTBUA BUOPpaLMK Ha PyKY Npu
O/IMTENIbHOM MCMONb30BaHUK YCTPOMCTBA
WM MPY HenpasW/IbHOM MOJIb30BAHUN K
HeHag/ierallem TEXHUYECKOM yXOae.

5. Mepepn BBOAOM B 3KCN/lyaTauuio

Y6eauTtech nepes NOAKIIOHEHUEM, YTO
[laHHble Ha TUNOBOWM Tab/IMYKe COOTBETCTBYIOT
napameTpam ceTu.

MpepynpewxpeHue!

Bcerpga BbiIHUMaTe WITEKep U3 PO3ETHU
npexae, 4eM OCyLLeCTB/IATb HACTPOMKHU
yCTpoOiCTBa.

5.1 MoHTax nepexogHUKa AJiq nbljiecoca
(puc. 2)

Heob6xoanMOo yCTaHOBUTb NEPEXOAHUK A5

BbITAXKM NMblK (5) M MELLOK ANA ynaB/MBaHWsA

nbiau (6) (PUCYHOK 2).

5.2 PerynupoBKa rny6uHbl ppe3epoBaHUsa
(puc. 3)

® YcTaHOBWUTE ¥enaemyto rmyouHy
hpesepoBaHnsa Npu NOMOLLM YCTAHOBOYHOMO
Konecuka (3).

®  OTMETKM Ha YCTaHOBOYHOM KOJIECUKE
CNyMaT ANs YCTAHOBKM Pas/IyHbIX
pasMepoB LLUMOHOK.

®  CpBuHbTE NpMBOAHON ABWratens (11)
Briepef A1A Toro, 4To6bl NPOBEPUTL MYOUHbI
dpesepoBaHuA. [1pu aTOM LITEKEP JONKEH
ObITb BbIHYT N3 PO3ETKMW.

®  [pu nomoLy BMHTA (&) MOXHO OCYLLECTBUTb
[OMNONHUTESIbHYIO FOCTUPOBKY MyOMHbI
hpesepoBaHus.

MpepynpewxpeHue!

Mepepg ncnonb3oBaHWem NpoBepsTe,
DYHKUMOHWUPYET M HaAIeHalLMM 06pas3oM
cucTeMa Bo3BpaTa 3allMTHOM KPbILLKK B
MUCXOAHOE MNOJIOHEHME.

5.3 PerynupoBKa yrna pesa v BbICOTbI
(puc. 4)

® OcnabbTe 06a BUHTA 4151 PETYIMPOBKM yrna
(2) n, cOOTBETCTBEHHO, PErY/IMPOBKM BbICOTbI
(12).

® BHumaHue! YcTaHOBMEHHbIV YroN yKasaH
cTpenkow (b).

®  Bbl MOXeETe YCTaHOBWUTb yNop Bbibopa yra
(10) GeccTyneH4aTo Ha 06OV HenaeMbli
yron mexay 0° n 90°.

®  YcTaHOBWTE ¥enaemMyto BbICOTY MO LWKane
BbICOThbI (a); BbICOTa Nasa Ao/IHa Bcerga
HaxoAMTbCA B LEHTpe obpabaTbiBaeMom
getanu.

® 3ateM BHOBb 3aTAHUTE KPenKo ob6a BUHTA.

®  [1nA TOHKUX o6pabaTbiBaeMbIx feTanewn
[0CTaToO4HO OAHOTO X0Aa (Ppe3epoBaHUs.

® [1nA TonCcTbix 06padaTbiBaeMbIx geTanemn
HeobX0AMMO OCYLLECTBUTb HECKOJIbKO XOL0B
(pesepoBaHnsa Apyr 3a APYroMm.

5.4 3ameHa ¢pe3bi (puc. 5-6)

OnacHocTb! Heo6x0AUMO BbIHYTb LUTEKEP U3

pO3eTHM.

® YpanuTe KOXyX (a).

® YcTaHoBMTE TOPLOBLIM KAtoY (7) Ha dnaHew,
(b).

®  HamMmuTe CTOMOPHYIO KHOMKY; YAEPHKUBanTe
€€e HaxaTon 1 BpallaiTe TOpPLOBbIM KoY B
Hanpas/iieHun BpalleHus. lNocae npumepHoO
NOIOBMHbI 060POTa CTONOPHAA KHOMKa
3alenKHeTCa 1 GraHeL, MOXHO byaeT
yoanuThb.

®  Ypanute 3atem dpesy (c) ¢ pnaHua (d).

® BbITAHUTE 3aTeM ppesy (C) M3 ONOPHOM
NAacTuHbI (9) HapyHy.

® YcTaHoBUTe 3aTeM HOBYIO (hpesy B 0GpaTHOM
nocsiegoBaTe/IbHOCTU. BHumaTenbHo
cnegute nNpuv sTOM 3a Hanpas/ieHUeM
BpaLLeHua dpesbl

® 3aKpenuTe 3aTeM KOXYyX (a).

OnacHocTb!

3anpeLleHo UCnob30BaTb CTOMOPHYIO

KHOMKY (8) npu paboTatowiem asurarene.
Y6eautecb nepes Ha4a oM paboThbl, 4TO dhpesa
yCTaHOB/IEHa NMPOYHO.

YKasaHue!
3anpeLyeHo Ucnosib30BaTh 3aTyn1eHHbIE UK
NOBPEXAEHHbIE AUCKOBbIE Gpesbl.
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6. O6paLyeHne ¢ yCTPOMNCTBOM

6.1 MepekstouaTesib BKAOUYNUTb-BbIK/IIOYUTD
(puc. 1)

®  [1nA BKAOYEHWUA YCTPOMCTBA NepeBeuTe
BblK/to4aTens (1) Bnepes v HawMuTe
BbIKto4aTens (1) 4o puxcauum.

®  [1nA BbIK/IIOYEHNA HAXKMUTE BbIKIO4aTE b
(1), Npy 3TOM OH BEPHETCH CKA4YKOM B
MCXOAHOE MOMOXEHME.

6.2 PazameTHa obpabaTbiBaemMoi getanu
(puc.7)

* [Ipexzae 4yem Bbl HayHeTe paboTy hpe3on
O15 NNIOCKUX LWKAHTOB HEO6X0AMMO
obpabaTtbiBaeMyto feTanb pasmMeTUTb
cnegyowmnm o6pasom:

®  YiowuTe 0be aeTtanu pagom apyr ¢ Apyrom;
obpabaTtbiBaeMble AeTanun JONHKHbI 6bITb
NPOYHO 3aKpenieHbI.

® HaHecuTe KapaHzalloM Nog, npsiMbIM YoM
K MECTY CTbIKa JIMHUIO.

® Ha 60/blMX AePEBAHHbIX U3EUAX
BO3MOHO NOHAA0OUTCA HECKO/IbKO MECT
CTblKa.

® PaccTosiHre Mexay ABYMS JIMHUSAMU AOHKHO
COCTaB/IATb MMHUMasIbHO 10 CMm.

6.3 YctaHoBKa ¢pe3sbl A1A MNJIOCKUX LUKAHTOB
(puc. 8)

® YcTaHOBWUTbL My6UHY hpesepoBaHma 1
NpoBepPUTH.

®  YctaHoBWTb yrnoBo ynop (10).

e OTperynmpoBartb BbICOTY.

®  YcTaHOBWUTE MHCTPYMEHT BOAN3K OT IMHUK
Ha obpabaTbiBaemyto geTanb.

® Haxopaawuecs Ha MallnHe OTMETHM (a)
[ONHHbI COOTBETCTBOBATb HAHECEHHOM
JIMHUN.

®  Bro4MTeE 3aTEM YCTPOMCTBO M TOSIKaNTE
npusoaHow asuratens (11) Bnepes. Mpu
9TOM O6pabaTtbiBaemMas AeTaslb AOMKHA ObITb
NPOYHO 3aKpenieHa.

6.4 CoeauHeHune obpabarbiBaemoii aetanu
(puc. 9/10)

® T[locne ToOro, Kaxk Ha o6enx obpabaTbiBaeMbiX
aetansax 6yaeT HaHeceH nas, Bbl MoxeTe nx
COEAUHUTD.

® B o6oux nasax Hy}HO HaHECTU KNen.

® B oauH nas BCcTaBuTb LUMOHKY (a) (puc.9).

® CpBuHbTE 06€e 06pabaTbiBaeMble AeTanu
BmecTe (puc. 10).

° CommuTe o6pabaTbiBaeMble AeTaU U MAUTE
[10 Tex Mnop, NMoKa K/en He 3aTBepaeer.

7. 3ameHa Kabena nuTaHuA
3NeKTpoceTn

OnacHocTb!

Ecnun 6ypeT noBpexaeH Kabenb nuTaHuA oT
9N1EKTPOCETH 3TOrO YCTPOMCTBA, TO Ero A0IKEH
3aMEeHWUTb U3roTOBUTENb YCTPOICTBA, Ero
cnyx6a cepBuca Waun apyroe ML C Noa06HOM
KBanMdUKaLnen aas Toro, 4Tobbl U3GEKaTb
onacHoCTeMN.

8. OumnCTHa, Texo6CyR1BaHue U
3aKas 3anacHbIX getanemn

OnacHocTb!
Mepep Bcemn paboTammn N0 O4UCTKE HEOOXOAMMO
BbIHYTb LUTEKEP U3 PO3ETKU S/IEKTPOCETH.

8.1 Ounctra

*  CopfepuTe 3allMTHbIE MPUCMNOCOGNEHUS,
BEHTU/IAUMOHHbIE WWen 1 Kopnyc asurarensa
CBO6GOAHbBIMU HACKOJIbKO 3TO BO3MOMHO OT
NblAn U rpsasu. NMpoTpuTe YyCTPOWCTBO YUCTON
BETOLLBIO UM NPOAYMTE CHATbIM BO3AYXOM
noa HU3KUM gaB/ieHUEM.

®  Mbl peKOMeHYyeM OuMLLAaTh YCTPOMUCTBO
cpasy noc/ie Kamgoro Ucnosib3oBaHus.

®  PerynapHo ouuLianTe yCTPOMCTBO BIaKHOM
BETOLLUbIO C HEGO/IbLLUMM KOJIMYECTBOM
HUIKOro Mblia. He ucnonb3ayite cpeactsa
AONA OYUCTKKU UM paCcTBOPbI; OHKU MOTYT
noBpeaunTb N1acTMaccoBble HacTu
ycTporictea. Cnegute 3a TeM, YToGbl Boga He
nonasa BOBHYTpb yCTpoWcTaa. lNonagaHue
BOZbl B 3/IEKTPUHECKOE YCTPOMUCTBO
noBbIWaeT ONacHOCTb NoJsly4eHna yaapa
TOKOM.

8.2 YronbHble WeTKU

Mpwv YpeamepHOM 06pa3oBaHUM UCKP caanTe
(pesy B cneumanmsMpoBaHHyto MacTPECKyIo Ana
NPOBEPKM YrO/IbHbIX LLETOK.

OnacHocTb! YronbHble WeTKW paspeluaeTca
3aMEeHATb TO/IbKO CNELNaNnUCTy SNEKTPUKY.

8.3 Texo6cnyuBaHue
BHyTpH yCTpOMCTBa HET HUKaKWX AeTanen,
HYHAQIOLLMXCA B TEXHUHECKOM YXOAE.

-30-

Anl_TC_BJ_900_SPK3.indb 30

06.05.2024 14:35:20



8.4 3aKa3 3anacHbIX YacTel 1
npuHapiexRHocTen

Mpu 3aKkase 3anacHbIx YacTen HeobxoAMMO

yKasaTb ceflylolime faHHble:

®  TUN ycTpoWcTBa

®  apTWKY/bHbIM HOMEpP yCTpoMCcTBa

®  NaeHTUDhUKALMOHHBIM HOMEp YCTPOMCTBa

®  HOMep HeoBXOAMMOW 3anacHoM YacTu

AKTyasIbHble LieHbl U MHPOPMALMIO MOXHO HaWTH

Ha cavite www.Einhell-Service.com.

9. YTunmsauua v BTOpU4yHoe
ucnosib3oBaHue

YCTpPOMCTBO NOCTaBAAETCA B yNAKOBKeE

ONA NpefoTBpaLLeHVs NOBPEXAEHUH Npu
TpaHCnopTMPOBKe. 3Ta ynaKoBKa ABAAETCA
CbIpbEM 1 NO3TOMY MOMET ObITb MCNONb30BaHA
BHOBb WM HanpasJ/ieHa Ha NOBTOPHYIO
nepepaboTKy Cbipbs. YCTPOUCTBO U €ro
NPUHaANEHRHOCTU N3TOTOBNEHbI U3 Pa3/INYHbIX
maTtepuasnos, HanpuMmep, MeTanna u niactmacc.
He Bbl6pachbiBaliTe fedheKTHbIE YCTPOMCTBA
BMeCTe C 6bITOBbIMM OTX0AaMW. [Ans npaBuabHOM
yTUIN3aLMKW YCTPOMCTBO HEOBXOAMMO CAATb B
NOAXOAALLMIM NYHKT npuema. Ecam Bbl He 3HaeTe,
rfe Haxo4MTCA NYHKT Npuema, yTo4H1Te 3TO B
opraHax KOMMYHaJ/IbHOrO yrpaB/eHUA.

10. XpaHeHue

XpaHuTe yCTPOMCTBO M €ro NPUHAANEKHOCTH
B TEMHOM, CYXOM U HEMOABEPHEHHOM
BO3[EVCTBUIO MOPO3a, a TaKKe HeAOCTYMHOM
ana peten mecte. OnTumasibHasa Temneparypa
XpaHeHus Haxoautea mexay 5 “C 1 30 °C.
XpaHuTe 31eKTPOUHCTPYMEHT B OPUTMHANBHOM
yNaKoBKe.

RUS

YTunusauyma

—
ONEKTPOUHCTPYMEHTbI, aKKYMYNATOPHbIE
6artapeu, NPUHAAJIEHOCTH M YNaKOBKY HYHHO
cpaBatb Ha NepepaboTKy.
3anpeLLeHo yTUAM3nMpoBaTb

9N1EKTPOUHCTPYMEHTBI U aKKYMYNATOPHbIE
6aTtapeun/6aTapenku ¢ 6bITOBbIM Mycopom!

TonbKo gnA cTpaH-yneHos EC:

B cooTBeTCTBMM C EBPONENCKON AUPEKTUBON
2012/19/EU 06 0TpaboTaHHbIX 3N1EKTPUHECKUX U
971EKTPOHHBIX NPpUGOpPax 1 ee NpeobpasoBaHUEM
B HaLlMOHa/IbHOE 3aKOHOAATEIbCTBO BbILLEALLINE
13 ynoTpebIeHNA ANEKTPOUHCTPYMEHTbI 1 B
COOTBETCTBUM C EBPOMNENCKOM AUPEKTUBON
2006/66/EC pedeKTHbIE UM OTC/TyHMBLUME CBOM
CPOK aKKyMyNIATOPHble 6aTapen/6aTapernkm
[OHKHbBI COBMPATLCA PasfesibHO U caBaTbCsA Ha
nepepascoTKy.

Mpu HenpaBuAbHOM yTUAN3aLMK OTPaGOTaHHble
9/IEKTPUYECKUE U ANIEKTPOHHbIE NPUGOPbI MOTYT
OKasaTb BpeAHOe BO3/ENCTBME Ha OKPYHKALOLLyo
cpefly M 3[0pOBbE YesI0BEKA U3-32 BOSMOXKHOMO
NPUCYTCTBUSA B HUX OMAaCHbIX BELLECTB.

MepeneyaTtbiBaHWE UK NPOYME BUABI
Pa3MHOMXEHUA AOKYMEHTALMN U
COMPOBOAUTESIbHBIX JIMCTOB MPOAYKLMU
UPMbI, NOIHOCTBIO MK YACTUYHO, Pa3peLLEHO
NPON3BOAUTL TOSIbKO C OfHO3HAYHOIO
paspeenus Einhell Germany AG.

COXpaHHeTCH npaBo Ha TeEXHU4YeCKne 3aMeHeHnA
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UHdopmaumsa o cepBUCHOM 06CTyHUBaHUMU

Bo Bcex CTpaHax, yKa3aHHbIX B FapaHTMﬁHOM CBMUAETENbCTBE, Y HAaC MMetTCA KOMMNETEHTHbIe
CcepBUCHbIe NapTHepPbl, KOHTaKTHble AaHHble KOTOPbIX Bebl Haﬁ,que B FapaHTMlZHOM cBUaeTeNbCTBe.
OHu Bcerga B Bawem pacnopaxeHnn gna peeHnsa N06bIX BOMNPOCOB, CBA3AHHbIX C OﬁCl]y)KMBaHMeM,
Hanpumep, onAa peMoHTa, NoOCTaBKU 3anyacTen 1 6bICTpOM3HaLLIMBaIOLIJMXCF| p,eTaneﬁ, a TaKwe
FIpM06peTeHMF| pacxogHbIX MmaTeprasos.

Cnep,yeT 06paTnTb BHMUMaHWE Ha TO, YTO B 3TOM U34E/IMKU CeaytoLme AeTanun NoABePHEHbI
eCTeCTBEeHHOMY M3HOCY 11K U3HOCY B CBA3U C 3KcnnyaTau,Me171 / cnegytowme getanum Tpebytotcs B
Ha4yecCcTBe pacxo4HblX MaTtepuanos.

Hareropwmsa Mpumep
BbicTponsHalumBaioLmecs getanam* YronbHble LWEeTKK
PacxopHbIi maTtepuan/pacxofHble 4acTn™ Ppe3epoBoyHOE NONOTHO
HepocTtatouwme KOMMNOHEHTbI

* He o653aTesibHO BXOAAT B 06beM NOCTaBKM!

Mpu 06HapyweHUn AedeKToB UM HEUCNPABHOCTEN Mbl TPocuM Bac 3aaBWUTb 0 TaKOM ciyyae B
ceTu MiHTepHeT Ha carTte www.Einhell-Service.com. O6patute BHMMaHWe Ha TOYHOE OnncaHue
HencnpasHOCTM 1 B JIOO6OM Cydae OTBETLTE Ha CefyoLiMe BONpoCh!:

®  YCTpPOMCTBO ye paboTaso Uan OHO BblI0 HEMCMPaBHbLIM C Camoro Havana?

® Bam 6pocKnoch 4To-1M60 B asa nepes BOSHMKHOBEHWEM HEMCNPABHOCTH (MPU3HaK nepeg,
HEeMCnpaBHOCTbIO)?

® KaKyto HeMcrnpaBHOCTb UMEET YCTPOMCTBO, Mo Ballemy MHeHWo (OCHOBHOM Npu3Hak)?
Onvwmnte 3Ty HEUCNPaBHOCTb.
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FapaHTUIAHOE CBUAETENbCTBO

YBaraemas noKynaresibH1La, yBamaeMblii NoOKynaTtesb,

Halum npoayKTbl NpOXoAAT TLaTeIbHeMLLIMIA KOHTPOIb KadecTBa. Ecain aTo yCcTpoicTBo BCe e He byaeT

(yHKLMOHMpPOBaTL 6e3ynpeyHo, Mbl NPocMM Bac 06paTnTLCA B HaLl CEPBUCHbIN OTAEN NO aApecy, YKasaHHOMY B 9TOM

rapaHTMIHOM TasloHe. Mbl TaKKe OXOTHO OTBETUM Ha Balum Bonpock! No TenedoHy, HoMep KOTOPOro NPUBEAEH HUKeE.
Mpu npeabABNEHNN rapaHTUIHbIX TPEGOBaHWIA AEMCTBYIOT CleAyoLLMe YCIOBUA.
1. HacTosAuwue npaBuna rapaHTMM AeMCTBYIOT UCK/IIOUMTENBHO B OTHOLLEHUM NONb30BaTesNen, T.e. DU3NYECKUX L,
KOTOpble He HaMepeBatoTCA MCMO/b30BaThb HACTOSALLEE U3Je/IMe B paMKax CBoei NpodhecCHoHaNbHOM MK [pyroi
CaMOCTOATE/IbHOM AeATeIbHOCTU. HacTosALMe npaBuia rapaHTUm perysmpytoT A0MNO/HUTE bHbIE YC/I0BUA OKa3aHWA
rapaHTUIAHBIX YCAYT, KOTOPbIE HUMHKEYNOMAHYThI NPON3BOANUTENb 06ECneYMBaET NOKYNaTeNAM CBOUX HOBbIX
YCTPOWCTB B AOMOJIHEHME K YCIOBUAM rapaHTUK B COOTBETCTBMM C 3aKOHOM. DT rapaHTUitHble 06A3aTeNIbcTBa He
3aTparnBatoT Balum 3aKoHHble rapaHTuitHble Tpe6oBaHuaA. Halm rapaHTuiiHele ycnyru ansa Bac 6ecnnatHbi.
2. TapaHTWIHble ycayrn pacnpoCcTPaHAITCA TONIbKO Ha AeeKTbl HOBOrO, MPUOBPETEHHOrO Ha TEPPUTOPUM
EBponeiicKoro cotosa yCcTponcTBa HUMHKEYyNnoMAHYTOro NPOU3BOANUTENA, KOTOPbIE CBA3aHbI C HEJOCTaTKOM
marepuana uiam Npou3BOACTBEHHbIM 6PaKOM, M OrPaHUYMBAIOTCA MO HaLeMy BbIGOPY YCTPaHEHMeM TaKmnX
fAedeKToB UM 3aMeHOM YCTPOMCTBA. YYTUTE, Y4TO HALLW YCTPOMCTBA HEe NpeAHa3Ha4veHbl A1 UCMNO/Ib30BaHUA B
NPOMBbILLIEHHBIX LIENAX, B PEMEC/IEHHOM NPOM3BOACTBE U Ha NPOMECCUOHABbHOM OCHOBE. [03TOMY rapaHTUIMHbIN
[IOroBOp CHUTAETCA HEAENCTBUTE/IbHBIM, €C/IN YCTPOMCTBO MCMO/Ib30Ba/IOCh B TEYEHME rapaHTUIMHOrO CpoKa
Ha KyCTapHbIX, MPOMbILLIEHHbIX NPEANPUATUAX WX B pEeMECNIEHHOM NPOU3BOACTBE, a TaKKe NoABepraaoch
conocTaBMMOM Harpyake. K npoayKLumm nog Toproeor mapKoi Professional He nprMeHAIOTCA orpaHnyeHns B
OTHOLLIEHWW UCTO/Ib30BAHWA B MPOMBILLIEHHBIX LieAX, B PEMEC/IEHHOM NPON3BOACTBE M Ha NMPO(eCcCMOoHaNbHOM
OCHOBE.
3. Hawa rapaHTua He pacnpocTpaHaeTca Ha:
®  NOBpEMAEeHUA YyCTPOMCTBA, BOSHUKLLME B pe3y/sTaTe HeCOo6II0AeHNA PyKOBOACTBA MO MOHTAXY MK
HenpaBW/IbHOrO MOHTAa, HeCOB6/II0AeHNA PYKOBOACTBA MO JKCMJIyaTauum (HanpuMep, Npu NOAKIOHEHUN K
CEeTU C HenpaBU/IbHLIM HANPAKEHWEM WM POLOM TOKA), HECOBIOAEHMA TPEGOBaHUIA KacaTe/lbHO TEXHUYECKOro
06CYHMBaHNA U NPaBM/ TEXHUKK 6€30MacHOCTH, BC/IECTBME BO3AEMCTBUA HA YCTPOMCTBO @aHOMasIbHbIX
YCIOBUI OKPYKaIOLLEeH cpefibl MM HeHaA1ealLero yxoaa 1 TEXHUYECKOro 06C/yH1BaHNS;

®  NOBpEMAEHUA YyCTPOICTBA, BOSHUKLLME B pe3y/bTaTe HenpaBM/IbHOTO MW HEHa/1eaLLero NCnonb30BaHUA
(HanpumMep, neperpysKa yCTPOUCTBa UM NPUMEHEHME He AOMYLLEHHbIX K UCNONb30BaHUIO HACaAoK Man
NpUHaANEKHOCTeN), NonajaHna B YCTPOMCTBO MOCTOPOHHMX NPeAMETOB (Hanpumep, necka, KaMHen, Nbiam
M T.M.), NOBPEXAESHWUI NPU TPAHCMOPTUPOBKE, MPUMEHEHWA CUJIbl UM BHELHWX BO3AENCTBUIA (HanpumMep,
NoBPEXAEHNA NPY NafEHNUN).

®  NOBpEeMAEeHUA yCTPOMCTBA UM ero YacTel, CBA3aHHbIE C U3HOCOM B CBA3M C SKCMJTyaTaLunen, 06bI4HbIM
WNIN PYTMM €CTECTBEHHbIM U3HOCOM. Hanpumep, akkyMynaTopbl M aKKYMYNATOPHbIE G/I0KU NOZABEPHEHbI
©CTEeCTBEHHOMY M3HOCY M BBU/Y OCOGEHHOCTEN KOHCTPYKLMN pacCHUTaHbl Ha OrpaHUYeHHOe KOIMYeCTBO
LIMK0B. Ha Mx CPOK CNyH6bl HEraTMBHO BIMAIOT, B HaCTHOCTH, TpeGyeMble Harpy3ku M CKOPOCTb 3apAaKH, a
TaKe BO3[eNCTBME BbICOKMX M HU3KMX Temneparyp, BUGpaLmii 1 yaapos.

4. TapaHTWMHbIN CPOK COCTaBAAET 2 rofja M Ha4MHAETCA CO AHA NOKYMNKW yCTpoWcTBa. fapaHTuiiHble npasa
Heo6Xo4MMO NPeAbABNATL A0 UCTEHEHUA CPOKA rapaHTUM B TEHEHUM ABYX Hefeslb Noc/e TOro Kak byaeT
obHapyeHa HenMcnpaBHOCTb. 3aABNEHUA Ha rapaHTUIHOE 06CTyK1BaHUE NOC/Ie UCTEYEHNA CPOKA rapaHTUM He
npuHMMatoTcA. Mpy peMOHTE MM 3aMeHe YCTPOMCTBA He NPOAJIEBAETCA U HE MCYMCNAETCA 3aHOBO rapaHTUHBIN
CPOK B OTHOLLEHWWN YCTPOMCTBA MM YCTAHOBJIEHHBIX 3aMacHbIX YacTei. STO yCoBMe ANCTBYET TaKKe Npu
BbINO/IHEHWM OBGCITYHMBaHWUA Ha MecTe.

5. [nAa npefbABNEHWUA NPETEH3MM MO rapaHTMK 3aperncTpupyinTe HeMcrnpaBHoOe YCTPOMCTBO Ha canTe:
www.Einhell-Service.com. MpuUrotoBsTe KBUTaHLMIO O MOKYMKE WK Apyr1e foKasateibcTBa NpruobpeTeHns
Bamu HoBoro ycTpoicTa. OKasaH1e rapaHTUIAHBIX YCAYr NPUMEHUTENIbHO K YyCTPOIMCTBAM, HanpaBieHHbIM Ha
paccMoTpeHne 6e3 COOTBETCTBYIOLMX JOKA3ATENbCTB UM GUPMEHHOM TaBIMYKK, MCK0YaeTCA BBUAY HefocTaTKa
[aHHbIX ANA UASHTUPUKALMK TaKUX YCTPOMCTB. Ecnn Hawa rapaHTnA pacnpocTpaHAeTCA Ha HeUCNPaBHOCTb
ycTpoicTBa, Bbl HeMeANeHHO NONyYMTE OTPEMOHTUPOBAHHOE I HOBOE YCTPOMCTBO.

6. Ecnu Bbl BbIBE3/IM YCTPOMCTBO B CTpaHy EBponencKoro cotosa, OT/IMYHYI0 OT CTpaHbl NPUOBPETEHNA, Mbl
OCYLLECTBMM rapaHTUIiHOE 06CNyKM1BaHWE Yepe3 aBTOPU30BaHHOrO CEPBMCHOrO NapTHepa. Mpu BbiBO3e
ycTpoWcTBa 3a npegesbl EBponeicKoro cotsa He AeNCTBYIOT rapaHTUiHbIE 06A3aTenbCTBa.

Camo cobol pasymeeTca, Mbl MOXEM TaKMe YCTPaHUTb NpKW oniarte 3aTpar HeMCnpaBHOCTM YCTPOMCTBA, KOTOpble
He BXOAAT B 06beM rapaHTUIHbIX YCIYT UK NP UCTEYEHUM CPOKA rapaHTuu. s aToro Bam Heo6X0AMMO BbicnaTb
YCTPOWMCTBO Ha aApec Hallel Cy6bl cepuca. YTo KacaeTca GbICTPOM3HALLMBAIOLLMXCA, PACXOAHbIX AeTasel 1
HeJJoCTaloLLMX KOMMOHEHTOB, Mbl OGpaLlaemM BHUMaHWe Ha OrpaHUYeHnA 3TOM rapaHTUK COrMacHo MHbopMaL MM o
CEpBUCHOM OBC/TyMBaHUM HACTOALLEro PyKOBOACTBA MO JKCM/yaTauuu.

197022, Saint Petersburg, Professora Popova street 32, Liter D, office 310
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&

Oht! - vigastusohu véhendamiseks lugege kasutusjuhendit

®

Ettevaatus! Kasutage korvaklappe. Mura voib pdhjustada kuulmiskaotust.

Y
B

Ettevaatus! Kandke tolmumaski. Puidu ja teiste materjalide td6tlemisel voib tekkida tervisele kahjulik
tolm. Asbesti sisaldavat materjali ei tohi té6delda!

Ettevaatus! Kandke kaitseprille. T66 ajal tekkivad sédemed ning seadmest lendavad killud, laastud ja
tolm vdivad halvendada nahtavust.

-34-
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Oht!

Vigastuste ja kahjustuste valtimiseks tuleb
seadme kasutamisel votta tarvitusele méningad
ohutusabindud. Seepérast lugege kasutusjuhend
/ ohutusjuhised hoolikalt labi. Hoidke need korra-
likult alles, et informatsioon oleks teil igal hetkel
kdeulatuses. Kui peaksite seadme teisele isikule
edasi andma, siis andke talle ka kasutusjuhend /
ohutusjuhised. Me ei vdta endale vastutust dnne-
tuste voi kahjude eest, mis tekivad k&esoleva
juhendi ja ohutusjuhiste mittejargimisel.

1. Ohutusjuhised

Vastavad ohutuseeskirjad leiate kaasasolevast
brosudrist.

Oht!

Lugege koiki ohutusjuhiseid ja juhendeid.
Ohutusjuhiste ja juhendite eiramine voib pdhjus-

tada elektril66gi, poletuse ja/voi raskeid vigastusi.

Hoidke koik ohutusjuhised ja juhendid alles.

2. Seadme kirjeldus ja
tarnekomplekt

2.1 Seadme kirjeldus (joonised 1/2)
Toitelliti

Kruvi nurga reguleerimiseks
Loikesligavuse seadeketas
Lisakéaepide
Laastueemaldusliitmik
Laastukogumiskott

Otsvoti

Freesi vahetuse lukustusnupp
Alusplaat

10 Nurgapiirik

11 Mootor

12 Kruvi kdrguse reguleerimiseks

O©CoO~NOOIA~WN =

2.2 Tarnekomplekt

Kontrollige loendi alusel, kas tarnekomplektis on
koik vajalikud osad. Juhul, kui méni osa on puu-
du, péérduge hiliemalt 5 tddpéeva jooksul parast
kauba ostmist meie teeninduskeskusesse voi la-
himasse padevasse ehitusmaterjalide kauplusse
ning esitage kehtiv ostukviitung. Jargige siinkohal
juhendi I6pus esitatud garantiitingimustes olevat
garantiitabelit.

® Avage pakend ja votke seade ettevaatlikult
vélja.

Eemaldage pakkematerjal ning pakke- ja
transporditoed (kui on olemas).
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Kontrollige, kas tarnekomplekt on terviklik.
Kontrollige, ega seadmel ja tarvikutel pole
transpordikahjustusi.

Hoidke pakend vbimalusel kuni garantiiaja
[6puni alles.

Oht!

Seade ja pakkematerjal ei ole laste manguas-
jad! Lapsed ei tohi kilekottide, fooliumi ja
pisidetailidega mangida! Oht alla neelata ja
lambuda!

Lamellifrees
Laastueemaldusliitmik
Laastukogumiskott
Otsvoti
Originaalkasutusjuhend
Ohutusjuhised

3. Sihiparane kasutamine

Lapikttublifrees on ettenahtud soonte freesimi-
seks massiivpuitu, vineerplaatidesse ja puitlaast-
plaatidesse.

Masinat voib kasutada ainult sihiparasel otstarbel.
Igasugune teisel otstarbel kasutamine ei ole sihi-

parane. Kodigi sellest tulenevate kahjude voi vigas-
tuste eest vastutab kasutaja/kéitaja ja mitte tootja.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole
konstrueeritud ettevotluses, kasitédnduses ega
tédstuses kasutamise otstarbel. Me ei anna min-
git garantiid, kui seadet kasutatakse ettevotluses,
kasitddnduses voi tédstuses jt sarnastel tegevu-
saladel.

4. Tehnilised andmed

VOrgupinge ......ccceeevveerveeneeriieenenens 230V ~50Hz
VoIimsuStarve .........cocoeeveieciiiesecceece 860 W
Koormuseta péérlemissagedus ........ 11 000 min™
Freesi modtmed................. 2100 x @22 x 3,8 mm
LOIKESUQAVUS ... max 14 mm
Nurgareguleerimisastmed..............cccoceenee. 0°-90°
Ohutuskategooria: ........cuevrvereieeeeeeseereeens /&l
Kaal: .o 3,0 kg
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Oht!

Miira ja vibratsioon

Mura- ja vibratsioonivaartused tehti kindlaks stan-
dardi EN 60745 jargi.

Helirbhu tase LpA .................................... 88 dB(A)
Haloepiir K, ..o 3dB
Miratase L, «..cooovvvveenieiiiiie 99 dB(A)
Halbepiir Ky «vovoveeieiiiiiccc 3dB

Kasutage korvaklappe.
Mura voib pdhjustada kuulmiskaotust.

Vonke koguvaartused (kolme suuna vektorsum-
ma) on kindlaks maaratud standardi EN 60745
jargi.

Kéepide
Véngete emissioonivaartus a, = 5,252 m/s?
Varisemine K = 1,5 m/s?

Lisakaepide
Véngete emissioonivaartus a, < 2,5 m/s?
Varisemine K = 1,5 m/s?

Esitatud vongete emissioonivaartus on méodetud
standarditud testimismeetodi jargi ning véib mu-
utuda soltuvalt elektritddriista kasutamise liigist ja
viisist ning olla erandjuhtudel esitatud vaartusest
suurem.

Esitatud vongete emissioonivaartust voib kasuta-
da vordluseks mone teise elektritddriista vongete
emissioonivaartusega.

Esitatud vongete emissioonivaartust voib kasuta-
da ka kahjustuste esialgseks hindamiseks.

Piirake miira teket ja vibratsiooni miinimu-
mini!

o Kasutage ainult téiesti korras seadmeid.

® Hooldage ja puhastage seadet korrapéaraselt.
® Kohandage oma t66meetodid seadmega.

o Arge koormake seadet iile.

© Laske seadet vajaduse korral kontrollida.

e Lulitage seade valja, kui seda ei kasutata.

o Kandke kindaid.

Ettevaatus!

Jaakriskid

Ka siis, kui te kasutate elektritooriista eeskir-
jadekohaselt, jaab jaakriskide oht alati piisi-
ma. Esineda voivad jargmised elektritdoriista

konstruktsioonist ja mudelist tulenevad ohud:

1. Kopsukahjustused juhul, kui ei kanta sobivat
tolmukaitsemaski.

2. Kuulmiskahjustused juhul, kui ei kanta sobivat
kuulmiskaitset.

3. Tervisekahjustused, mis tulenevad kéte
vibreerimisest juhul, kui seadet kasutatakse
pikema aja jooksul vi seda ei kasutata ega
hooldata nduetele vastavalt.

5. Enne kasutuselevottu

Enne hendamist veenduge, et tilbisildil toodud
andmed vastaksid toiteandmetele.

Hoiatus!

Enne seadme reguleerimist tommake toite-
pistik alati pistikupesast valja.

5.1 Lisakaepideme paigaldamine (joonis 2)
Laastueemaldusliitmik (5) ja laastukogumiskott
(6) peavad olema paigaldatud (joonis 2).

5.2 Freesimissiigavuse reguleerimine
(joonis 3)

* Seadke soovitud freesimissligavus seadeket-
taga (3).

® Margid seadekettal tdhistavad erinevaid lapik-
tldblisuurusi.

® Freesimissligavuse kontrollimiseks llikake
mootorit (11) ettepoole. Seejuures peab vor-
gupistik olema véljatdmmatud.

® Freesimissligavust saab tdpsemalt reguleeri-
da kruviga (a).

Hoiatus!
Kontrollige enne kasutamist, kas kaitsekatte taga-
silukkamisststeem toimib nduetekohaselt!

5.3 Loikenurga ja korguse reguleerimine
(joonis 4)

® Keerake lahti mélemad kruvid - nii nurga (2)
kui ka kdrguse reguleerimise (12) téahtkruvid.

® Tahelepanu! Seatud nurka naitab nool (b).

® Saate nurgapiiriku (10) seada soovitud nurga-
le astmeteta vahemikus 0° kuni 90°.

* Seadke kdrgusskaalal (a) soovitud korgus;
soone kdrgus peab olema alati téddeldava
detaili keskel.

e Keerake niud mélemad kruvid uuesti kinni.

o Ohemate detailide puhul piisab iihest freesi-
misest.

® Paksemate detailide korral tuleb teha mitu
freesimist Ghel kohal.
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5.4 Freesi vahetamine (joonised 5-6)

Oht! Vorgupistik peab olema véljatommatud.

* Eemaldage kate (a).

® Asetage otsvoti (7) darikule (b)

® Vajutage lukustusnuppu; hoidke seda all ja
keerake otsvotit pddrlemissuunas. Umbes
poole pdoérde jarel fikseerub lukustusnupp ja
aériku saab lahti.

® Seejarel vabastage frees (c) aarikust (d).

e Jargmisena tommake frees (c) alusplaadist
(9) vélja.

® Seejarel pange uus frees vastupidises jarje-
korras kohale. Pidage seejuures silmas freesi
pdérlemissuunda.

® Pange kate (a) kohale tagasi.

Oht!

Arge vajutage lukustusnuppu (8) kunagi siis, kui
mootor t66tab. Enne t66 alustamist veenduge, et
frees oleks korralikult kinni.

Markus!
Arge kasutage nurisid ega kahjustunud saeket-
taid.

6. Kaitamine

6.1 Toiteliliti (joonis 1)

e Seadme sisselllitamiseks likake IUlitit (1)
ettepoole ja vajutage lukustamiseks IUliti (1)
alla.

e Valjalulitamiseks vajutage lulitit (1), mis siis
algasendisse tagasi laheb.

6.2 Té6deldava detaili markeerimine
(joonis 7)
Enne lapiktulblifreesiga t66 alustamist tuleb
téddeldav detail jargneval moel markeerida:
® Asetage mdlemad tiikid korvuti; téddeldavad
detailid peavad olema tugevasti kinnitatud.
® Toémmake pliiatsiga taisnurga alla Ghendus-

kohale joon.

®  Suuremate puutlkkide puhul on vaja rohkem
Uhenduskohti.

® Kahe joone vaheline kaugus peab olema va-
hemalt 10 cm.

6.3 Lapiktuublifreesi kohaleasetamine
(joonis 8)

Seadke freesimisstigavus ja kontrollige.
Seadke nurgapiirik (10) kohale.

Seadke korgus.

Asetage masin tdddeldava detaili vastu.

® Masina peal on mérgid (a), mis peavad mar-
keeringu joonega kokku langema.

* Seejarel lilitage seade sisse ja likake moo-
torit (11) ettepoole. T66deldav detail peab
seejuures olema korralikult kinnitatud.

6.4 Detailide iihendamine (joonised 9/10)

e Kui mdlemasse detaili on tehtud soon, saab
neid detaile Uhendada.

e Pange mdlemasse soonde liimi.

e Asetage Uhte soonde lapiktilbel (a) (joonis
9).

® Lukake detailid kokku (joonis 10).

¢ Kinnitage detailid klambriga ja oodake, kuni
liim tahkeks muutub.

7. Toitejuhtme vahetamine

Oht!

Kui kdesoleva seadme toitejuhe on kahjustatud,
tuleb see ohtude valtimiseks lasta tootjal voi teda
esindaval klienditeenindusel voi sarnase kvalifika-
tsiooniga isikul vahetada.

8. Puhastus, hooldus ja varuosade
tellimine

Oht!
Lahutage seade enne puhastustdid vooluvorgust.

8.1 Puhastamine

® Hoidke kaitseseadised, 6hupilud ja mootori-
kestad voimalikult tolmu- ja mustusevabad.
H6druge seade puhta ratikuga puhtaks voi
puhastage surudhuga madalal survel.

® Soovitame puhastada seadet otsekohe
péarast iga kasutamist.

e Puhastage seadet regulaarselt niiske ratikuga
ja vahese koguse vedelseebiga. Arge kasu-
tage puhastusvahendeid voi lahusteid; need
voivad kahjustada seadme plastdetaile. Ar-
vestage sellega, et seadme sisemusse ei tohi
vett sattuda. Vee tungimine elektriseadmesse
suurendab elektril66gi saamise ohtu.

8.2 Siisiharjad

Ulemaérase sadeluse korral laske kvalifitseeritud
elektrikul stsiharju kontrollida.

Oht! Sisiharju tohib vahetada ainult kvalifitseeri-
tud elektrik.
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8.3 Hooldus

Seadme sisemuses ei asu muid hooldust vajavaid

osl.

8.4 Varuosade ja tarvikute tellimine:
Varuosade tellimisel on vajalikud jargmised an-
dmed:

® Seadme tllp

Seadme artikli number

Seadme identifitseerimisnumber
Vajamineva varuosa varuosanumber
Kehtivad hinnad ja info leiate aadressilt
www.Einhell-Service.com

9. Jaatmekaitlus ja taaskasutus

Transpordikahjustuste valtimiseks on seade
pakendis. See pakend on toormaterjal ja seega
taaskasutatav ning selle saab toorainetdétlusse
tagasi toimetada. Seade ja selle tarvikud koosne-
vad mitmesugustest materjalidest nagu nt metall
ja plast. Katkised seadmed ei kuulu olmeprugi
hulka. Asjatundlikuks kaitlemiseks tuleks seade
anda &ra vastavasse kogumiskohta. Kui Te ei tea
Uhtki kogumiskohta, siis kusige teavet kohalikust
omavalitsusest.

10. Hoiustamine

Hoidke seadet ja selle lisatarvikuid pimedas,
kuivas ja kilmakindlas ning lastele ligipddsmatus
kohas. Optimaalne laotemperatuur on vahemikus
5 kuni 30°C. Hoidke elektritdoriista originaalpa-
kendis.
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Kasutuskolbmatuks muutunud seadmete
kaitlus

_—
Elektrilised tdoriistad, akud, lisatarvikud ja paken-
did tuleb keskkonnaséaastlikult ringlusse vétta.

Arge kaidelge elektrilisi tooriistu ja akusid/ pata-
reisid koos olmejaatmetegal

Uksnes EL liikmesriikidele:

Vastavalt direktiivile 2012/19/EL elektri- ja elek-
troonikaseadmete jaatmete kohta ning nende
kohaldamisele riigi digusaktides tuleb kasutusres-
sursi ammendanud elektritddriistad ja vastavalt
direktiivile 2006/66/EU defektsed v&i kasutusres-
sursi ammendanud akud/patareid eraldi kokku
koguda ja suunata keskkonnasaastlikku taaska-
sutusse.

Vale jaatmekaitluse korral voivad vanad elektri- ja
elektroonikaseadmed, milles sisaldub kahjulikke
aineid, kahjustada keskkonda ja inimeste tervist.

Tootedokumentatsiooni ja kaasasolevate doku-
mentide kordustrukk voi muul viisil paljundamine,
ka osaliselt, on lubatud ainult Einhell Germany
AG loal.

Tehniliste muudatuste 6igus reserveeritud
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Hooldusteave
Meil on kdikides garantiitunnistusel loetletud riikides padevad hoolduspartnerid, kelle kontaktandmed
leiate garantiitunnistuselt. Nemad on Teie k&sutuses seoses mis tahes hooldusklisimustega, nagu re-

monditédd, varu- ja kuluosade muretsemine voi kulumaterjalid.

Tuleb téhele panna, et selle toote korral esineb kasutamisest tulenevaid v6i loomulikke kulumisilmin-
guidjargmistel detailidel ning neid detaile k&sitletaksekulumaterjalina.

Kategooria Naide
Kuluosad* Sdusiharjad
Kulumaterjal / Kuluosad* Freesplaat
Puuduolevad detailid

* ei pruugi tingimata tarnekomplektiga kaasas olla!

Puuduste voi rikete korral palume Teid registreerida see internetis aadressil www.Einhell-Service.com.
Markigekindlasti vea tapne kirjeldus ja vastake lisaks igal juhul jargmistele kisimustele.

e Kas seade on toé6tanud voi oli ta algusest peale defektne?
e Kas Teile hakkas enne defekti iimnemist midagi silma (defekti tunnused)?

® Missugune torge Teie arvates seadmel on (pShitunnus)?
Kirjeldage seda torget.
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Garantiitunnistus

Lugupeetud klient!

Meie tooted l&bivad range kvaliteedikontrolli. Kui seade ei peaks siiski korralikult td6tama, on meil siiralt

kahju ja me palume Teil pédrduda kaupluse poole, kelle juurest toote soetasite. Garantiinduete esitami-

sel kehtib jargnev:
1. Ka&esolevad garantiitingimused on suunatud ainult tarbijatele, st flusilistele isikutele, kes ei soovi
toodet kasutada oma kommerts- vdi muuks ettevotlus tegevuseks. Kaesolevad garantiitingimused
reguleerivad tédiendavaid garantiiteenuseid, mida lubab allpool nimetatud tootja oma uute seadmete
ostjatele lisaks seaduslikule garantiile osutada. See garantii ei puuduta teie seaduslikke garanti-
indudeid. Meie garantiiteenus on teile tasuta.
2. Garantiiteenus héimab ainult teie poolt Euroopa Liidus ostetud, allpool nimetatud tootja toodetud
uue seadme neid puudusi, mis tulenevad materjali- voi tootmisvigadest, ning piirneb meie valikul
nende puuduste kdrvaldamise vdi seadme vahetamisega. Votke palun arvesse, et ainult "Professio-
nal” kaubamaérgiga tooted on konstrueeritud ettevotluses, kasitdédnduses ja kutsetegevuses kasuta-
mise otstarbel. Kdikide teiste toodete puhul garantiileping ei kehti, kui neid on kasutatud ettevétluse,
kasitddnduse, kutsetegevuse voi samavaarsel otstarbel.
3. Meie garantii alla ei kuulu:
® seadme kahjustused, mis on tekkinud montaazijuhendi mittejargimise voi asjatundmatu paigal-
duse, kasutusjuhendi mittejargimise (nagu nt vale vorgupinge voi vooluliigi thendamisel) voi
hooldusjuhendi ja ohutusnduete eiramise tottu, samuti seadme jatmisel ebaharilike keskkonna-
tingimuste katte voi puuduliku hoolduse ja kontrolli tottu;

® seadme kahjustused, mis on tekkinud kuritegeliku v6i asjatundmatu késitsemise téttu (nagu nt
seadme Ulekoormamine voi lubamatute instrumentide voi tarvikute kasutamine) vodrkehade (nt
liiva, kivide vGi tolmu jne) seadmesse tungimise tagajarjel; transpordikahjud, kahjustused, mis on
tekkinud jou kasutamise voi véalisjbudude mdju (nt kahjustused mahakukkumise t6ttu) tagajarjel;

® kahjustused seadmel vdi seadme osadel, mis on pohjustatud kasutamisest tingitud, tavalise voi
muu loomuliku kulumise tagajarjel. Naiteks mojub akudele ja akupakkidele loomulik kulumine ja
need on konstruktsioonist tingituna ette nahtud piiratud tsuklite arvu jaoks. Kulumist méjutavad
eelkdige ndutavad koormused, laadimiskiirused, ent ka kokkupuude kuumuse, kilma, vibratsioo-
ni ja I66kidega.

4. Garantiiaeg on kaks aastat ning see algab seadme ostmise kuupaevaga. Garantiinduded tuleb
esitada garantiiajal kahe nadala jooksul parast defekti tuvastamist. Garantiinduete esitamine parast
garantiiaja kestuse I6ppu on vélistatud. Seadme remont voi véljavahetamine pikendab garantiiaega
vOi antakse noude tottu seadmele ja voimalikele paigaldatud varuosadele uus garantiiaeg. See keh-
tib ka kliendi juures kohapeal teostatud teeninduse korral.

5. Garantiinbude esitamiseks registreerige defektne seade aadressil: www.Einhell-Service.com. Ho-
idke oma seadme ostukviitung voi teised ostutdendid alles. Seadmete korral, mis saadetakse ilma
vastavate tdenditeta voi ilma thubisildita, on klassifitseerimise véimaluse ebapiisavuse téttu garantii
valistatud. Kui seadme defekt kdib meie garantii alla, saate esimesel vdimalusel tagasi remonditud
vOi uue seadme.

6. Kuiolete seadme viinud mdénda muusse Euroopa Liidu liikmesriiki kui riik, kus seadme ostsite,
taidame garantii sealse teeninduspartneri kaudu. Euroopa Liidust valjaviimisel garantiindudedigus
puudub.

Enesestmoistetavalt kdrvaldame seadmel ka neid defekte, mis ei kéi garantii alla voi kui garantiiaeg on
1abi, kuid sel juhul tuleb Teil kulud tasuda. Selleks saatke seade meie teeninduse. Kulu-/tarbe- ja puu-

duolevate detailide osas juhime tdhelepanu garantiipiirangutele vastavalt selles kasutusjuhendis antud
hooldusteabele.
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&

Bistami! - Lai izvairitos no savainoSanas riska, izlasiet lietoSanas instrukciju

®

Uzmanibu! Lietojiet ausu aizsargus. TrokSnu iedarbiba var izraisit dzirdes zaudésanu.

@

Uzmanibu! Lietojiet puteklu aizsargmasku. Apstradajot kokmaterialus un citus materialus, var ras-
ties veselibai kaitigi putekli. Nedrikst apstradat azbestu saturosu materialu!

Uzmanibu! Lietojiet aizsargbrilles. Dzirksteles vai no ierices izvadamas Skembas, skaidas un putekli,
kas rodas darba laika, var izraisit redzes zaudéSanu.
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Bistami!

Lietojot ierices, jaievéro vairaki droSibas
pasakumi, lai novérstu savainojumus un
bojajumus, tapéc rupigi izlasiet So lietoSanas
instrukciju / droSibas noradijumus. Saglabajiet $o
informaciju, lai ta vienmeér butu pieejama. Ja ierice
ir janodod citai personai, ludzu, iedodiet lidzi ar
80 lietoSanas instrukciju / drosibas noradijumus.
Razotajs neuznemas atbildibu par negadijumiem
vai zaudéjumiem, kas rodas, ja nenem véra o
instrukciju un drosibas noradijumus.

1. DroSibas noradijumi

Ar atbilstoSajiem droSibas noradijumiem
iepazistieties pievienotaja burtnicina.

Bistami!

Izlasiet visus drosibas noradijumus un ins-
trukcijas. Neievérojot droSibas noradijumus un
instrukcijas, var gut elektrisko triecienu, apdegu-
mus un/vai smagas traumas. Uzglabajiet visus
drosibas noradijumus un instrukcijas, lai tos
nepiecieSamibas gadijuma varétu izmantot
nakotne.

2. lerices apraksts un piegades
komplekts

2.1 lerices apraksts (1/2. attéls)
leslég8anas, izslégSanas sledzis
Skravgriezis lenka regulé$anai
Frézésanas dziluma reguléSanas disks
Papildu rokturis

Adapteris puteklu nosuksanas iericei
Puteklu savacejs

Gala uzgrieznatsléga

Fiksacijas poga frézes nomainai
Pamatne

10 Lenka atbalsts

11 Dzingjs

12 Skrive augstuma regulésanai

O©oO~NOOOIA~WN =

2.2 Piegades komplekts

Ludzam parbaudtt, vai prece ir piegadata pilniba
atbilstosi piegades komplektacijas aprakstam. Ja
preces komplektacija nav pilniga, lidzam vérsties
musu apkopes centra vai tirdzniecibas vieta, kur
Jus ierici iegadajaties, piecu darba dienu laika

no preces iegades briza, uzradot derigu pirkuma
dokumentu. Ladzam nemt véra garantijas tabulu,
kas ir pievienota §is instrukcijas beigas sadala,
kura sniegta informacija par apkalposanu.

®  Atveriet iepakojumu un uzmanigi iznemiet no
ta ierici.

® Nonemiet iepakojuma materialu, ka arf iepa-

kojuma un transporté$anas stiprinajumus (ja

ir).

Parbaudiet, vai piegades komplekts ir pilnigs.

Parbaudiet, vai ierices un piederumu dalas

transportéSanas laika nav bojatas.

® Peéc iespéjas uzglabajiet iepakojumu l1dz ga-
rantijas termina beigam.

Bistami!

lerice un iepakojuma materials nav bérnu
rotallietas! Berni nedrikst rotalaties ar
plastikata maisiniem, plévém un sikam
detalam! Pastav noriSanas un nosmaksanas
risks!

Plakano dibelu fréze

Adapteris puteklu nosukSanas iericei
Putek|u savacejs

Gala uzgrieznatslega

Originala lietosanas instrukcija
Dro$ibas noradijumi

3. Mérkim atbilstoSa lietoSana

Plakano dibelu fréze ir paredzéta rievu frézéSanai
masivkoksné, saplaksnt un skaidu platnes.

lerici drikst izmantot tikai paredzétajiem mérkiem.
Ikviena lietoSana, kas parsniedz minétos

mérkus, nav noteikumiem atbilstoSa. Par visa
veida bojajumiem vai savainojumiem ir atbildigs
lietotajs/operators, nevis razotajs.

Ludzam nemt véra to, ka musu ierices atbilstosi
priekSrakstam nav konstruétas profesionalai,
amatnieciskai vai rupnieciskai izmantoSanai. Més
neuznemsimies nekadu garantiju, ja ierice izman-
tota komercialos, amatniecibas vai ripniecibas
uznémumos, ka ari tamlidzigos papilddarbos.
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4. Tehniskie raditaji

Tikla spriegums. ........ccceeceerieennene 230V~ 50 Hz
Jaudas patéring ... 860 W
Apgriezienu skaits tuksgaita ..... 11 000 apgr./min.
Frézesizmeri.................... 2100 x @ 22 x 3,8 mm
Frézesanas dzilums maks. .........cccccceeeeee. 14 mm
Lenka iestatijumi ........cccoeceeeiiiiiiiiiieenen, 0°-90°
Aizsardzibas Klase: ........ccccoeevreenneiniceenen. (=
SVAIS: oot 3,0 kg
Bistami!

Troksnis un vibracijas
TrokSnu un vibracijas vertibas ir noskaidrotas
atbilstoSi EN 60745.

TrokSna spiediena limenis LpA ................ 88 dB(A)
KIGda K, v 3dB
TrokSna jaudas lImenis L,.....ceevevennnenne 99 dB(A)
KIGda K, woeeeeiiieieccccce 3dB

Lietojiet trokSnu slapéSanas austinas.
TrokSnu iedarbiba var izraisit dzirdes zudumu.

Vibracijas summaras vértibas (tris virzienu vek-
toru summa) ir noskaidrotas atbilstosi EN 60745.

Rokturis
Vibraciju emisijas vertiba a, = 5,252 m/s?
Klada K = 1,5 m/s?

Papildu rokturis
Vibraciju emisijas vértiba ah < 2,5 m/s?
Klada K = 1,5 m/s?

Noradita vibraciju emisijas vértiba ir izmérita
atbilstosi standartizétai parbaudes metodei un var
mainities atkariba no elektroierices izmanto$anas
veida, ka art iznémuma gadijumos parsniegt
noradito vertibu.

Noradito vibraciju emisijas véertibu var izmantot,
lai salidzinatu vienu elektroierici ar citu.

Noradtto vibraciju emisijas vértibu var izmantot
art iepriekséjai kaitéjuma novertésanai.

Nodrosiniet, lai trokSna rasanas un vibracijas

butu minimalas!

® Izmantojiet tikai ierices, kas ir nevainojama
kartiba.

® Regulari apkopiet un firiet ierici.

® Savu darba veidu pielagojiet iericei.

® Neparslogojiet ierici.

® NepiecieSamibas gadijuma lieciet veikt
ierices parbaudi.

® Izslédziet ierici, kad no nelietojat.

e Stradajiet cimdos.

Uzmanibu!

Atlikusie riski

Pat ja lietojat So elektroierici atbilstosi notei-

kumiem, vienmer saglabajas atlikusie riski.

Elektroierices konstrukcijas un izpildijuma

dél var rasties sadi riski:

1. plausu bojajumi, ja netiek lietota piemérota
puteklu aizsargmaska;

2. dzirdes bojajumi, ja netiek lietoti pieméroti
ausu aizsargi;

3. veselibas kaitejumi, ko izraisa plaukstu un
roku vibracijas, ja ierici lieto ilgaku laiku, ka
arija to lieto neatbilstosi un pienacigi neap-
kopj.

5. Pirms lietoSanas

Pirms ierices pieslég8anas parliecinieties, ka
parametri uz datu plaksnites atbilst tikla parame-
triem.

Bridinajums!

Pirms iericei veicat kadus reguléjumus,
vienmer atvienojiet kontaktdak$u no
elektrotikla.

5.1. Puteklu nosuk$anas adaptera montaza
(2. attels)

Jauzmonte puteklu nosuk$anas ierices adapteris

(5) un puteklu savacejs (6) (2. attéls).

5.2. FrezesSanas dziluma reguléSana (3. attels)

® ArreguléSanas disku iestatiet vélamo
frezéSanas dzilumu (3).

®  Apzimé&jumi uz reguléSanas diska norada
dazados plakano dibelu izmérus.

® Virziet dzingju (11) uz priek8u, lai parbauditu
frezéSanas dzilumu. Turklat kontaktdaksai
jabat izvilktai.

®  Arskrivi (a) frézéSanas dzilumu var
pieregulét.

Bridinajums!
Pirms lietoSanas parbaudiet, vai pareizi darbojas
aizsargvaka atpakalnovietoSanas sistema!
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5.3. Frezésanas lenka un augstuma
iestatiSana (4. attéels)

® Atskruvejiet abas lenka reguléSanas (2) vai
augstuma regulésanas skraves (12).

© Uzmanibu! lestatito lenki norada bultina (b).

® Lenka atbalstu (10) varat laideni iestatit
nepiecieSamaja 0-90°lenki.

® Augstuma skala (a) iestatiet nepiecieSamo
augstumu; rievas augstumam vienmér butu
jaatrodas detalas vidu.

® Atkal cie$i pievelciet abas skruves.

© Planam detalam pietiek ar vienu frézejumu.

© Biezakam detalam javeic vairaki frezé&jumi
cits virs cita.

5.4. Frézes nomaina (5.-6. attéls)

Bistami! Jaizvelk kontaktdaksa.

® Nonemiet vacinu (a).

e Uz atloka (b) uzlieciet gala uzgrieznatslégu
(7).

* Nospiediet fiksacijas pogu; turiet to nospiestu
un pagrieziet gala uzgrieznatslégu grieanas
virziena. Péc apm. pusapgrieziena nofiks€jas
fiksacijas poga un var atbrivot atloku.

® Tagad atbrivojiet frézi (c) no atloka (d).

® Péc tam izvelciet frézi (c) no pamatnes (9).

® Tagad apgriezta kartiba ievietojiet jaunu frézi.
Turklat nemiet véra frézes grieSanas virzienu.

®  Atkal nostipriniet vacinu (a).

Bistami!

Nekad neizmantojiet fiksacijas pogu (8), kad
ir ieslégts dzinéjs. Pirms darba uzsakSanas
parliecinieties, ka fréze ir ciesi nostiprinata.

Noradijums!
Neizmantojiet neasus vai bojatus frézésanas
diskus!

6. LietoSana

6.1. leslegsanas, izslegSanas slédzis
(1. attels)

® Laiieslegtu ierici, pavirziet slédzi (1) uz
priek8u un, lai nofiksétu, nospiediet sledzi (1)
uz leju.

® Laiizslégtu, nospiediet sledzi (1), ka rezultata
tas atlec atpakal sakotnéja stavokli.

Anl_TC_BJ_900_SPK3.indb 44

6.2. Detalas ieziméSana (7. attéls)

Pirms darba uzsakSanas ar plakano dibelu frézi,

detala jaiezime sadi:

* Nolieciet abas detalas lidzas; detalam jabut
ciedi iespilétam.

® Labaja sturi uz savienojuma vietu ar zimuli
ieziméjiet Iiniju.

® Lielakam koka detalam nepiecieSamas
vairakas savienojuma vietas.

e Attalumam starp divam linijam batu jabat vis-
maz 10 cm.

6.3. Plakano dibelu frézes pielikSana

(8. attels)

lestatiet un parbaudiet fréezésanas dzilumu.

Noregulgjiet lenka atbalstu (10).

lestatiet augstumu.

Pielieciet ierici tuvu detalai.

Uz ierices ir markéjumi (a), tiem jasaskan ar

iezimeto Imiju.

® Tagad ieslédziet ierici un bidiet dzineju (11)
uz priekSu. Turklat detalai jabut ciesi iespilétai.

6.4. Detalu savienoSana (9./10. attels)

® Péctam, kad abas detalas ir izveidota rieva,
detalas var savienot.

® Abasrievas jaieziez ime.

® Vienarieva ielieciet plakano dibeli (a) (9.
attéls).

® Sabidiet kopa abas detalas (10. attéls).

® lespilgjiet detalas un nogaidiet, kamer lime
saciete.

7. Tikla piesleguma vada nomaina

Bistami!

Ja Sis ierices tikla piesléguma vads tiek sabojats,
razotajam vai servisa dienestam, vai atbilstoSi
kvalificetai personai tas ir janomaina, lai izvairitos
no iespéjama apdraudejuma.
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8. TiriSana, apkope un rezerves dalu
pasutiSana

Bistami!
Pirms jebkadiem tiri8anas darbiem atvienojiet
kontaktdaksu.

8.1 TirSana

o Uzturiet aizsargmehanismus, gaisa sprau-
gas un motora korpusu maksimali tirus no
putekliem un netirumiem. Noberziet ierici
ar tiru dranu vai noputiet ar zema spiediena
gaisu.

® lerici ieteicams tirit talit péc katras lietoSanas.

® Regulari tiriet ierici ar mitru dranu un nelielu
daudzumu Skidro ziepju. Nelietojiet tiriSanas
[Tdzek|us vai $kidinatajus, kas varétu bojat
ierices plastmasas detalas. Jarupéjas, lai
ierices iekSpusé neieklatu Gdens. Udens
iekludana elektroiericé palielina elektroSoka
risku.

8.2 Ogles sukas

Ja paradas parmeériga dzirksteJoSana, uzticiet
ogles suku parbaudi veikt kvalificeétam elektrijim.
Bistami! Ogles suku nomainu drikst veikt tikai
kvalificéts elektriis.

8.3 Apkope
lerices iekSpusé neatrodas nekadas citas
detalas, kuram butu javeic apkope.

8.4. Rezerves detalu un piederumu
pasutiSana:

Pasutot rezerves dalas, janorada $ada

informacija:

® jerices modelis;

® ierices preces numurs;

® ierices identifikacijas numurs;

® nepiecieS8amas rezerves dalas numurs.

Pasreizéjas cenas un informacija ir pieejama

vietné www.Einhell-Service.com.
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9. Utilizacija un otrreizeja
izmantoSana

lerice atrodas iepakojuma, lai izvairitos no
bojajumiem transportésanas laika. lepakojums

ir izejmaterials un to var izmantot atkartoti vai
nodot izejvielu aprité. lerice un tas piederumi ir

no dazadiem materialiem, pieméram, metala un
plastmasas. Bojatas detalas nav sadzives atkri-
tumi. Lai nodroS$inatu tehniski pareizu utilizaciju,
ierice janodod attieciga savaksanas vieta. Ja
Jums nav zinama $ada savak$anas vieta, jautajiet
pasvaldiba.

10. Glabasana

Glabajiet ierici un tas piederumus tumsa, sausa,
no sala pasargata un bérniem nepieejama vieta.
Vélama glabasanas temperatira ir 5-30°C.
Uzglabajiet elektroierici originalaja iepakojuma.
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Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem

it

Nolietotie elektroinstrumenti, akumulatori, piederumi un iesainojuma materiali japaklauj otrreizéjai
parstradei apkartéjai videi nekaitiga veida.
Neizmetiet nolietotos elektroinstrumentus, akumulatorus un baterijas sadzives atkritumu tvertnée!

Tikai EK valstim.

Saskana ar Eiropas Savienibas direktivu 2012/19/ES par nolietotajam elektriskajam un elektroniskajam
iericém un §is direktivas atspogulojumiem nacionalaja likumdosana, lietoSanai nederigi elektroinstru-
menti un saskana ar Eiropas Savienibas direktivu 2006/66/EK, bojati vai izlietoti akumulatori/baterijas ir
jasavac atseviski un janogada otrreiz€jai parstradei apkartéjai videi nekaitiga veida.

Ja elektriskas un elektroniskas ierices netiek atbilstosi utilizétas, tas var kaitét videi un cilveku veselibai
iespéjamas bistamo vielu klatbatnes dél.

Razojuma dokumentacijas un pavaddokumentu pardrukasana vai citada izplatiS8ana, ari fragmentari ir
atlauta tikai ar skaidru Einhell Germany AG piekriSanu.

Paturétas tiesibas veikt tehniskas izmainas

- 46 -

Anl_TC_BJ_900_SPK3.indb 46 06.05.2024 14:35:22



Informacija par apkalposanu

Visas valstis, kas minétas garantijas talona, mums ir kompetenti partneri apkopes jautajumos,

vinu kontaktinformacija ir noradita garantijas talona. Sie partneri ir Jisu riciba saistiba ar visiem
apkalpo$anas jautajumiem, pieméram, remontu, rezerves detalu un dilstoSo detalu nodro$inasanu vai
patérina materialu sanemsanu.

Nemiet véra, ka $aja izstradajuma ir dalas, kas nodilst atbilstoSas vai dabiskas izmanto$anas gaita,
respektivi, ir detalas, kas nepiecieSamas ka patérina materiali.

Kategorija Piemeérs
DilstoSas detalas* Oglu sukas
Izlietojamie materiali/izlietojamas detalas* Frézesanas disks
TrukstoSas detalas

* Nav noteikti jabut piegades komplektal!

Ja atklajat defektus vai klumes, ludzam pieteikt klimes gadijumu interneta vietne
www.Einhell-Service.com. Ludzam nemt véra, ka klumi nepiecieSams precizi aprakstit un ir jaatbild uz
Sadiem jautajumiem:

® Vaiierice jau vienreiz ir darbojusies vai ar1 jau sakotnéji tai ir bijis kads defekts?

® Vai pirms defekta raSanas ir novérots kaut kas neparasts (simptoms pirms defekta)?

e Kadazina, pec Jusu domam, ierice darbojas nepareizi (galvenais simptoms)?
Raksturojiet So nepareizo darbibu.
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Garantijas talons

Loti cientta kliente, augsti godatais klient!

Musu razojumi ir paklauti stingrai kvalitates kontrolei. Ludzu, sazinieties ar veikalu, kura iegadajaties

preci. Lai iesniegtu garantijas prasibas, janem véra talak minétie nosacijumi.
1. Sie garantijas noteikumi attiecas tikai uz patérétajiem, proti, fiziskam personam, kas nevélas lietot
8o izstradajumu komercialas vai citas saimnieciskas darbibas ietvaros. Sie garantijas noteikumi
noteic papildu garantijas pakalpojumus, kurus turpmak minétais razotajs apnemas veikt savu jauno
ieri¢u pircéjiem papildus likuma paredzetajai garantijai. Jusu likumigas garantijas prasibas §i garan-
tija neskar. Musu garantijas pakalpojumi jums ir bez maksas.
2. Garantijas pakalpojumi attiecas tikai uz jisu Eiropas Savieniba iegadatas turpmak minéta razotaja
izgatavotas jaunas ierices trikumiem, kuru célonis ir materiala vai razoSanas kluda, un péc masu
izvéles ieklauj So ierices truikumu novér8anu vai ierices apmainu. Nemiet vera, ka misu ierices
nav konstruétas komercialai, amatniecibas vai profesionalai izmantoSanai. Tadél garantijas
[lgumu nenoslédz, ja ierici izmanto komercialos, amatniecibas un rupniecibas uznémumos, ka art
paklauj l1dzigai slodzei. Uz preceém ar zimolu “Professional” neattiecas iznémums par komercialo,
amatniecibas vai profesionalo izmantoSanu.
3. Musu garantija neaptver talak minéto.
© Bojajumi, kas radusies saistiba ar montazas instrukcijas neievéroSanu vai tehniski nepareizu
montazu, lietoSanas instrukcijas neievéroSanu (pieméeram, pieslédzot nepareizam tikla sprie-
gumam vai stravas veidam) vai apkopes un drosibas noteikumu neieveéro$anu, vai ierices
paklausanu ekstremaliem vides apstakliem, vai nepietiekamu apkopes un uzturéSanas veikSanu.

® lerices bojajumi, kas radusies launpratigas vai nelietpratigas izmantoSanas rezultata (piemeéram,
ierices parslogodana vai nepielaujamu ievietojamo instrumentu vai piederumu izmantosana),
sveSkermenu (pieméram, smilts, akmeni vai putekli, u. c.) iekliSana ierice, transportéSanas
bojajumi, spéka lietoSana vai aréja ietekme (pieméram, bojajumi nokritot).

© lerices vai tas dalu bojajumi, kas radusies parastas lietoSanas, ierasta vai citada veida dabiga
nodiluma rezultata. Pieméram, akumulatori un akumulatoru bloki ir paklauti dabigam nodilumam
un péc konstrukcijas ir paredzeti ierobezotam ciklu laikam. Nodilumu negativi ietekmé it ipasi
palielinata slodze, uzlades atrums, bet art paklausana karstumam, aukstumam, vibracijam un
triecieniem.

4. Garantijas termin$ ir divi gadi, un tas sakas ar ierices pirkuma datumu. Garantijas prasibas ir
jaiesniedz pirms termina izbeigSanas, divu nedé|u laika no briza, kad esat atklajusi defektu. Garan-
tijas prasibu iesniegSana péc termina izbeig8anas ir izslégta. lerices remonta vai mainas rezultata
garantijas termin$ netiek ne pagarinats, ne ari tiek noteikts jauns garantijas termin$ saistiba ar to
darbibu iericei vai iespéjamam iebuvetam rezerves dalam. Tas attiecas art uz apkalpoSanu uz vi-
etas.

5. Laiizmantotu tiesibas uz garantiju, piesakiet bojato ierici vietné www.Einhell-Service.com. Atro-
diet pirkuma dokumentu vai citus jaunas ierices pirkuma pieradijumus. lericem, kas tiek nosutitas
bez atbilstigiem pieradijumiem vai datu plaksnites, netiek piemérotas tiesibas uz garantiju, jo
nav iespéjama klasificéSana. Ja ierices defekts ir ieklauts misu garantijas pakalpojumos, jus
nekavéjoties sanemsiet salabotu vai jaunu ierici.

6. Jaierice tiek aizvesta uz citu Eiropas Savienibas valsti neka to, kur prece tika iegadata, tad garan-
tijas pakalpojumus sniedzam pie attiecigas valsts servisa partnera. Garantijas prasibas nav speka
arpus Eiropas Savienibas.

Pats par sevi saprotams, ka més par maksu labprat noverSam ierices defektus, kas nav vispar vai vairs
nav ieklauti garantijas apjoma. Sim nollkam, lidzu, nosdtiet ierici uz misu apkalpo$anas dienesta

adresi. Dilsto8am, patérina un trukstoSam detalam $1 garantija ir ierobeZota saskana ar $aja lietoSanas
instrukcija sniegto servisa informaciju.
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Pavojus! - Norédami sumazinti susizeidimo rizikg, perskaitykite naudojimo instrukcija

®

Atsargiai! Naudokite apsaugos nuo triukSmo priemones. Dél triuk§mo poveikio kyla pavojus pra-
rasti klausa.

@

Atsargiai! Dévékite apsaugos nuo dulkiy priemones. Apdorojant medj ar kitas medziagas paprastai
susidaro sveikatai pavojingy dulkiy. Negalima apdoroti medziagy, kuriose yra asbesto!

Atsargiai! UZsidékite apsauginius akinius. Darbo metu atsiradusios ZieZirbos, i$ prietaiso
skriejancios skeveldros, smulkios drozZles ir dulkés kartais pazeidzia akis.
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Pavojus!

Naudodami prietaisus, bdtinai laikykités kai kuriy
saugumo taisykliy — nesusizalosite ir nepatirsite
nuostoliy. Todél atidzZiai perskaitykite Sig naudoji-
mo ir saugos instrukcija. Kruopsciai ja saugokite,
kad visada galétuméte pasinaudoti informacija.
Jei prietaisg perduodate kitiems asmenims, kartu
perduokite ir 8ig naudojimo ir saugos instrukcija.
Neatsakome uz nelaimingus atsitikimus ar

Zala, patirtg nesilaikant instrukcijos ir saugos
nurodymy.

1. Saugos nurodymai

Atitinkamus saugos nurodymus rasite pridedamo-
je knygeléje.

Pavojus!

Perskaitykite visus saugos nurodymus. Nes-
ilaikydami saugos nurodymy galite gauti elektros
smugj, sukelti gaisrg arba sunkiai susizaloti.
Visus saugos nurodymus iSsaugokite
ateiciai.

2. Prietaiso aprasymas ir tiekimo
apimtis

2.1 Prietaiso apraSymas (1/2 pav.)
ljungimo/isjungimo jungiklis
Kampo reguliavimo suktuvas
Pjuviy giluma nustatantis ratas
Papildoma rankenélé

Dulkiy nusiurbimo adapteris
Dulkiy surinkimo maisas

Raktas su skylute virSuje
UZfiksavimo mygtukas frezai keisti
Pagrindo ploksté

10 Kampo fiksacija

11 Pavaros variklis

12 Aukscio reguliavimo varztas

©ONDOIAWN =

2.2 Tiekimo apimtis

Pagal pristatomos prekés apraSyma patikrinkite,
ar gavote visg komplekta. Jeigu truksta detaliy,
praSome kreiptis j misy aptarnavimo centrg arba
pardavimo vieta, kurioje jsigijote prietaisg, ne
véliau nei per 5 darbo dienas po prekeés jsigijimo
ir pateikti galiojantj pirkimo ¢ekj. Kartu praSome
atsizvelgti j instrukcijos pabaigoje prie aptarna-
vimo informacijos pateiktg garantiniy paslaugy

lentele.
® Atidarykite pakuote ir atsargiai iSimkite iS jos
prietaisg.

* Nuimkite pakavimo medziagg ir pakuotés bei
transportavimo apsaugg (jei yra).

e Patikrinkite, ar viskas pristatyta.

e Patikrinkite, ar prietaisas ir priedai nepazeisti
transportuojant.

e Jei jmanoma, saugokite pakuoteg iki garantinio
laikotarpio pabaigos.

Pavojus!

Prietaisas ir pakavimo medziaga - ne vaiky
zaislai! Vaikams draudziama zaisti su plastiki-
niais maiseliais, folijomis ir smulkiomis dali-
mis! Kyla prarijimo ir uzdusimo pavojus!

Freza plokstiems dyginiams sujungimams
Dulkiy nusiurbimo adapteris

Dulkiy surinkimo mai$as

Raktas su skylute virSuje

Originali naudojimo instrukcija

Saugos nurodymai

3. Naudojimas pagal paskirtj

Freza plokstiems dyginiams sujungimams skirta
grioveliams medienos plokstése pjauti.

|renginj naudoti tik pagal paskirtj. Bet koks kitas
naudojimas yra naudojimas ne pagal paskirt].
Uz bet kokj pazeidima, atsiradusi dél netinkamo
naudojimo, atsako vartotojas arba operatorius, o
ne gamintojas.

Atkreipkite démesj j tai, kad musy prietaisai

savo konstrukcija néra pritaikyti gamybiniam,
amatininkiskam ar pramoniniam naudojimui. Mes
neprisiimame atsakomybeés, jeigu prietaisas nau-
dojamas gamybos, amaty ar pramonés jmonése
bei pagal panasiag paskirt].

4. Techniniai duomenys

Tinklo ftampa ......ccoevviiiiiiieee. 230V ~50Hz
|&jimo galia ......ccccooeiiiiii 860 W
Tuscios eigos apsisukimy skaicius ... 11 000 min!
Frezos matmenys .............. 2100 x @22 x 3,8 mm

Pjavio gylis maks. ..
Kampo nustatymai .
Apsaugos klasé: . o [V =)
SVOIIS: weiieiieieeeeee e 3,0 kg
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Pavojus!

TriukSmas ir vibracija

Triuk8mo ir vibracijos vertés pateiktos pagal
EN 60745.

Garso slégio lygis L,
Nesandarumas K , ...
Garso galios lygis L,,,,
Nesandarumas K, «....cooovevennininiinniiinicnn,
Nesiokite apsaugg nuo triukSmo.

Deél triukSmo poveikio galite prarasti klausa.

Bendros svyravimo vertés (trijy kryp€iy vektoriy
suma) pateiktos pagal EN 60745.

Rankena
Vibracijos emisijos dydis a, = 5,252 m/s?
Nestabilumas K = 1,5 m/s?

Papildoma rankena
Vibracijos emisijos dydis a, < 2,5 m/s?
Nestabilumas K = 1,5 m/s?

Nurodyta svyravimo emisijos verté pamatuota,
taikant standartizuotus bandymo metodus; ji gali
skirtis, atsizvelgiant j elektros jrankio naudojimo
bida, ir iSimtiniais atvejais virSyti nurodytaja.

Pagal nurodyta svyravimo emisijos verte galima
palyginti vieng elektros jrankj su kitu.

Be to, pagal nurodytg svyravimo emisijos verte
galima atlikti pirminj nejprasto poveikio jvertinima.

VisiSkai sumazinkite triuk§mo susidarymg ir
vibracija!

* Naudokite tik nepriekaistingos buklés prietai-
sus.

Reguliariai techniskai prizidrékite ir valykite
prietaisa.

Savo darbo pobudj pritaikykite prie prietaiso.
Neperkraukite prietaiso.

Jei reikia, leiskite prietaisui atvésti.

ISjunkite prietaisa, kai jis nebenaudojamas.
Muaveékite pirstines.

Atsargiai!

Kiti pavojai

Net naudojant §j elektros jrankj pagal visus
reikalavimus, gali kilti kity pavojy. Galimi pa-
vojai, susije su elektros jrankio konstrukcija
ir specifikacija, yra Sie:
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1. kvépavimo taky dirginimas, jei naudojamas
tinkamas respiratorius nuo dulkiy;

2. klausos pakitimai, jei nenesSiojamos tinkamos
ausinés;
3. sveikatos sutrikimai dél plastakos ir rankos

vibravimo, jei prietaisas naudojamas ilgg laikg

5. PriesS naudojimg

Prie$ prijungdami jsitikinkite, kad duomenys ant
prietaiso duomeny lentelés sutampa su tinklo
duomenimis.

Ispéjimas!

Pries nustatydami prietaisa, visada iStraukite
kistuka.

5.1 Dulkiy siurbimo adapterio montavimas
(2 pav.)

Dulkiy siurbimo adapteris (5) ir dulkiy surinkimo

maisas (6) turi bati sumontuoti (2 pav.).

5.2 Frezavimo gylio nustatymas (3 pav.)

® Norima frezavimo gylj nustatykite nustatymo
ratu (3).

Pavadinimai ant nustatymo rato nurodo
jvairius frezos dydzius plokstiems dyginiams
sujungimams.

Norédami kontroliuoti frezavimo gylj, pastum-
kite pavaros variklj (11) j priekj. KiStukas turi
buti iStrauktas.

Frezavimo gylio nustatymas gali bati
kei¢iamas varztu (a).

Ispéjimas!
Prie$ naudojima patikrinkite ar gerai veikia apsau-
ginio gaubto nustatymo sistemal

5.3 Pjovimo kampo ir aukséio nustatymas

(4 pav.)

Atlaisvinkite abu kampo nustatymo varztus
(2) ir/ arba aukséio nustatymo varztg (12).
Démesio! Nustatytas kampas rodomas ro-
dykle (b).

Galite nustatyti kampinj nuokrypj (10) norimu
kampu be pakopy nuo 0° iki 90°.

Norimg aukstj nustatykite auk$cio skaléje (a);
griovelis visada turi bati ruoSinio viduryje.

Vél priverzkite abu varztus.

Apdirbant plonesnius ruo$inius, uztenka fre-
zuoti vieng kartg.

Apdirbant storesnius ruoSinius, reikia frezuoti
keleta karty.
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5.4 Frezos keitimas (5-6 pav.)

Pavojus! Kistukas turi bati iStrauktas.

® Nuimkite apsauginj gaubtg (a).

Ant ploksc¢iosios jungés (b) uzdékite raktg su
skylute virSuje (7).

Paspauskite uzfiksavimo mygtuka. Laiky-
kite nuspaustg mygtuka ir raktg su skylute
virSuje sukite sukimosi kryptimi. Raktg ap-
sukus puse sukimo, uzfiksavimo mygtukas
jvaziuos | reikiama pozicijg. Tada galite atleisti
ploksc€iajg junge.

Nuimkite frezg (c) nuo plok&&iosios jungés
(d).

Freza (c) nuimkite nuo pagrindo plokstés (9).
Nauja frezg jstatykite atvirkstine veiksmy
seka. Atkreipkite démesj j frezos judéjimo
kryptj.

Pritvirtinkite apsauginj gaubtg (a).

Pavojus!

Varikliui dirbant niekada nespauskite uzfiksavimo
mygtuko (8). Prie$ pradédami dirbti, jsitikinkite, ar
gerai pritvirtinta freza.

Pastaba!
Nenaudokite atSipusios arba pazeistos stiklo
frezos!

6. Valdymas

6.1 Jjungimo / iSjungimo jungiklis (1 pav.)
© Norédami jjungti prietaisa, jungiklj (1) pas-
tumkite j priek], tada jungiklj (1) jspauskite.
Norédami iSjungti prietaisg, paspaudimu
iSjunkite jungiklj (1).

6.2 Ruosinio parengimas (7 pav.)

Prie$ pradédami dirbti su freza plokStiems dygi-
niams sujungimams, parenkite ruoSinius:

®  Abu ruoSinius padékite vieng Salia kito ir juos
sutvirtinkite.

PieStuku nupieskite linijg i$ desSiniojo kampo
iki sujungimo vietos.

Didesnéms medienos detaléms reikia daugi-
au sujungimo viety.

MazZiausias galimas atstumas tarp dviejy linijy
yra10cm.

6.3 Frezos plokstiems dyginiams sujungi-
mams eksploatavimas (8 pav.)
Nustatykite ir kontroliuokite frezavimo gylj.
Nustatykite kampo fiksacijg (10).
Nustatykite aukstj.
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Masing pridékite arti prie ruosinio.

Ant masinos yra zyméjimai (a), kurie turi
sutapti su Jusy atliktais Zyméjimais ant
ruo$inio.

liunkite prietaisg ir pavaros variklj (11) pas-
tumkite j priekj. Ruo8inys turi bati pritvirtintas.

6.4 Ruosiniy sujungimas (9 /10 pav.)

® Abiejuose ruo$iniuose iSgrezus griovelius,
galima juos (ruoSinius) sujungti.

| abu grioveliuose jpilkite klijy.

| vieng i$ grioveliy jdékite plok&&iajag junge (a)
(9 pav.).

Sujunkite abu ruoSinius (10 pav.).
Sutvirtinkite abu ruoSinius ir palaukite, kol
isdzius klijai.

7. Tinklo kabelio pakeitimas

Pavojus!

Jei pazeidziamas $io prietaiso tinklo kabelis, kad
buty iSvengta grésmés, jj pakeisti turi gamintojas
arba jo klienty aptarnavimo servisas, arba kitas
kvalifikuotas asmuo.

8. Valymas, techniné prieziura ir
atsarginiy daliy uzsakymas

Pavojus!
Prie$ pradedami bet kokius valymo darbus i$ tink-
lo iStraukite kiStuka.

Valymas

Pasirtpinkite, kad ant apsauginiy jtaisy,
ventiliacinése angose ir variklio korpusuose
nebuty dulkiy bei ne§varumy. Prietaisg nuva-
lykite Svaria Sluoste arba iSpuskite suspausto
oro srove, esant Zemam slégiui.
Rekomenduojame prietaisg i§ karto iSvalyti
po kiekvieno panaudojimo.

Prietaisg valykite reguliariai drégna $luoste
su trupuciu skysto muilo. Nenaudokite jokiy
valikliy ar tirpikliy; jie gali pazeisti prietaiso
plastikines dalis. Bukite atidus, kad j prietaiso
vidy nepatekty vandens. Vandeniui patekus

| elektros prietaisg padidéja elektros smugio
rizika.

8.1
°
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8.2 Anglies Sepetéliai

Pastebéjus per didelj kibirk§¢iavima, anglies
Sepetélius turi patikrinti elektrikas.

Pavojus! Anglies Sepetélius keisti gali tik elekt-
rikas.

8.3 Techniné prieziura
Prietaiso viduje néra jokiy daliy, kurioms butina
techniné prieziura.

8.4 Atsarginiy detaliy ir priedy uzsakymas:
UZsakant atsargines detales reikia nurodyti tokius
duomenis:

o prietaiso tipg;

® prietaiso prekés numerj;

o prietaiso identifikacinj numerj;

® reikiamos atsarginés detalés numersj.
Dabartinés kainos ir naujausia informacija nuro-
dyta interneto svetainéje www.Einhell-Service.
com

9. Utilizavimas ir antrinis
panaudojimas

Prietaisas yra jpakuotas, kad gabenamas nebuty
sugadintas. Si pakuoté yra zaliaviné medziaga,
tinkama panaudoti dar kartg arba perdirbti. Prieta-
isas ir jo priedai yra i$ jvairiy medziagy, tokiy kaip
metalas ir plastikas. Sugedusiy prietaisy negali-
ma iSmesti kartu su buitinémis atliekomis. Sieki-
ant prietaisg tinkamai utilizuoti, jj reikia atiduoti
atitinkamam surinkimo punktui. Jeigu neZinote kur
toks surinkimo punktas yra, pasiteiraukite komu-
naliniame Ukyje.

10. Laikymas

Prietaisg ir jo priedus laikykite tamsioje, sauso-
je, nesaltoje ir vaikams neprieinamoje vietoje.
Geriausia laikyti 5-30 “C temperatiroje. Elektros
prietaisg laikykite originalioje pakuotéje.

2

Tik ES Salims

Elektros prietaisy neiSmeskite kartu su buitinémis
atliekomis!

Remiantis ES elektros ir elektronikos atlieky di-
rektyva 2012/19/EB ir jos perkélimu j nacionaling
teising baze, panaudotus elektros prietaisus rei-
kia surinkti ir perdirbti nekenkiant aplinkai.

Perdirbimas - grgzinimo alternatyva:

Elektros prietaiso savininkas jpareigotas
negrazinti pasirinktg prietaisg, bet tinkamai

ji utilizuoti. Tuo tikslu elektros ir elektronikos
atliekos gali bati perduotos atlieky tvarkymu
uzsiimancioms jmonéms, kurios jas utilizuoja
remdamiesi nacionaliniu atlieky perdirbimo
pramonés ir atlieky tvarkymo jstatymu. Sis reika-
lavimas netaikomas elektros prietaisuose panau-
dotiems priedams ir pagalbinéms priemonéms,
kuriy sudétyje néra elektros daliy.

ISmesdami prietaisg, atkreipkite démesj, kad aku-
muliatorius ir lemputés (pvz., elektros lemputés)
buty i$ jo iSimti.

Perspausdinimas ar bet koks visy gami-

nio dokumenty visas ar dalinis dauginimas
leidZziamas tik gavus aisky Einhell Germany AG
leidima.

Teise atlikti techninius pakeitimus pasiliekame
sau
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Aptarnavimo informacija
Mes palaikome santykius visose $alyse, kurios nurodytos garantiniame dokumente. Kompetentingi ap-
tarnavimo partneriy kontaktai yra pateikti garantinio dokumento kontaktuose. Jie yra Jusy paslaugoms

atliekant remonta, keiCiant atsargines ir nusidévéjusias dalis arba prireikus darbiniy medziagy.

Reikia atsizvelgti  tai, kad atitinkamos $io produkto detalés priklausomai nuo naudojimo arba naturaliai
nusideévi, arba yra reikalingos kaip darbiné medziaga.

Kategorija Pavyzdys
Besideévincios detalés* Anglies Sepetéliai
Naudojamos medziagos / dalys* Frezos diskas
Detaliy trukumas

* netiekiamos kartu su prietaisu!

Esant defektui arba trakumui, praSome gedimo atvejj registruoti internetu www.Einhell-Service.com.
Prasome gedima aprasyti tiksliai ir atsakyti j bet kokiu atveju pateikiamus klausimus:

® Arprietaisas veiké, ar jau i$ pradziy buvo sugedes?
® Arprie$ sugendant kg nors pastebéjote (gedimo simptomas)?

o Kokia, jusy nuomone, prietaiso funkcija veikia netinkamai (pagrindinis simptomas)?
Aprasykite netinkamai veikiancig funkcija.
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Garantinis dokumentas

Gerbiami pirkéjai,

musy produktai yra priziurimi pagal grieztg kokybés kontrolg. Tadiau, jei Sis prietaisas funkcionuoty

netinkamai, labai dél to apgailestaujame ir praSome kreiptis j misy aptarnavimo tarnybg garantinéje

korteléje nurodytu adresu. Mielai pakonsultuosime Jus ir nurodytu techninés prieziuros skyriaus telefo-
nu. Garantiniy reikalavimy galiojimui taikomos salygos:
1. Sios garantinés salygos skirtos tik vartotojams, t. y. asmenims, kurie & prietaisg nenaudos nei
gamybiniais, nei kitais savarankiskais tikslais. Sios garantinés salygos reglamentuoja papildomas
garantines paslaugas, kurias Zemiau nurodytas gamintojas papildomai prie teiséty garantijy suteikia
savo naujo prietaiso pirkéjui. Teiséty garantiniy paslaugy reikalavimy $i garantija nejtakoja. Musy
garantinio remonto darbai atliekami nemokamai.
2. Garantija suteikiama tik naujai Europos Sajungoje jsigyto Zemiau nurodyto gamintojo prietaiso de-
fektams, kurie atsiranda dél medziagos arba gamintojo klaidos. Mums nusprendus tokie prietaiso
defektai yra pasalinami arba pakei¢iamas prietaisas. |sidémeékite, kad musy prietaisai dél savo kon-
strukcijos nepritaikyti naudoti gamyboje, amatuose ar pramonéje. Todél garantijos sutartis negalioja,
jeigu garantiniu laikotarpiu prietaisas buvo naudojamas verslo, amaty arba pramonés jmonése arba
buvo naudojamas atliekant panadios apkrovos darbus. Gaminiams, paZzymétiems prekés zenklu
LProfesionalus®, iSimtis, skirta gamyboje, amatuose ar pramonéje naudojamiems prietaisams, netai-
koma.
3. Garantijos nesuteikiame:
® Prietaiso gedimams, kurie atsiranda neatsizvelgus j montavimo instrukcijg arba dél neprofe-
sionalios instaliacijos, neatsizvelgus j naudojimo instrukcijg (pvz., prijungus prie netinkamos
jtampos arba srovés) arba j techninés prieziuros ir saugos potvarkius, arba naudojant prietaisg
nenormaliomis aplinkos salygomis, arba esant per mazai prieziurai ir nepakankamai techninei
prieziurai.

® Prietaiso gedimams, kurie atsirado dél neleistino arba netinkamo naudojimo (pvz., per daug
apkraunant prietaisg arba naudojant neleistinus darbo jrankius ar reikmenis), dél j prietaisg
patekusiy svetimkuniy (pvz., smélio, akmeny arba dulkiy, ...) Transportavimo pazeidimy, naudo-
jant jéga arba dél kity poveikiy (pvz., gedimas nukritus ant Zemeés).

® Prietaiso gedimams arba jo dalims, susijusiems su naudojimo nulemtu, jprastu ir kitu nataraliu
dévéjimusi. PavyzdZiui, baterijos ir akumuliatoriy komplektai nataraliai susidévi ir yra skirti ribo-
tam cikly skai€iui. Nusidévéjimui neigiamg jtaka visy pirma turi reikalingos apkrovos, krovimo
greiciai, taip pat karscio, 8alcio, vibracijos ir smugiy poveikis.

4. Garantija galioja 2 metus ir prasideda nuo prietaiso jsigijimo dienos. Atpazinus defekta, garantiniai
reikalavimai turi bati pateikti per dvi savaites pries pasibaigiant garantiniam laikotarpiui. Pasibai-
gus garantiniam laikotarpiui, garantiniai reikalavimai nebepriimami. Atlikus remontg arba pakeitus
prietaisg, garantinis laikotarpis nei prasitgsia, nei suteikiama prietaisui arba galbut pakeistoms
atsarginéms dalims nauja garantija. Tai galioja naudojantis ir technine priezitra darbo vietoje.

5. Norédami pateikti garantinj reikalavimg, uzregistruokite sugedusj prietaisg svetainéje: www.Einhell-
Service.com. ISsaugokite pirkimo kvitg arba kita naujo prietaiso pirkimo dokumenta. Prietaisams
kurie pateikiami be atitinkamy dokumenty arba be specifikacijy lentelés, garantija nesuteikiama dél
klasifikavimo trikumo. Jei musy garantija apima prietaiso gedimg, Jums bus nedelsiant grgzintas
suremontuotas arba naujas prietaisas.

6. Jeiprietaisg iSsiveZéte j kitg Europos Sajungos $alj, kuri néra ta $alis, kurioje jj jsigijote, garantinj
aptarnavimg suteiksime per vietinj aptarnavimo partnerj. Teisé j garantijg netaikoma, jei prietaisas
iSgabenamas uz Europos Sajungos riby.

Savaime suprantama uz atitinkama kaing mielai sutaisysime prietaisa, jeigu jo gedimui néra suteikiama
garantija arba garantija jau pasibaigusi. Tuo tikslu pradome prietaisg atsiysti musy aptarnavimo skyriaus
adresu. Pagal Sios naudojimo instrukcijos aptarnavimo informacijg atkreipiame démesj dél garantiniy
apribojimy, susijusiy su nusidéveéjusiomis, darbinémis ir trikstamomis dalimis.

Garantas/ Paslauga : Einhell Balticum, Metalo Str. 13 a, 02190 Vilnius, Litauen
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D Konformitatserklarung: Wir erklaren Konformitat geman EU- HR IZJAVA O SUKLADNOSTI potvrduje sliedecu uskladenost prema
Richtlinie und Normen fir Artikel smjernicama EU i normama za artik|
GB Declaration of conformity: We declare conformity in accordance BIH 1ZJAVA O SUKLADNOSTI potvrduje sljedeéu uskladenost prema
with the EU directive and standards for article smjernicama EU i normamaza artikl
F Déclaration de conformité : Nous déclarons la conformité confor- RS DEKLARACIJA O USUGLASENOST potvrduje slede¢u
mément aux directives et normes UE pour l‘article uskladenost prema smernicama EZ i normama za artikal
I Dichiarazione di conformita: dichiariamo la conformita secondo la TR  Uygunluk Deklarasyonu: AB direktifi ve tir(in standartlari uyarinca
direttiva UE e le norme per l‘articolo uygunlugunu beyan ederiz
DK Overensstemmelseserkleering: Vi attesterer overensstemmelse iht. RUS 3asBneHue o cooTBeTCTBMM ToBapa: HacTosAwmm
EU-direktiv samt standarder for artikel YAOCTOBEPAETCA, YTO CNEAYIOLME NPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT
S Forsakran om 6verensstammelse: Vi forklarar féljande éverens- [AvpeKTBam 1 Hopmam EC
stammelse enl. EU-direktiv och standarder for artikeln EE Vastavusdeklaratsioon: Toendame toote vastavust EL direktiivile ja
CZ Prohlaseni o shodé: Prohlasujeme shodu podle smérnice EU a standarditele
norem pro vyrobek ) LV  Atbpilstibas deklaracija: Més apliecinam atbilstibu ES direktivai un
SK  Vyhlasenie o zhode: Vyhlasujeme zhodu podla smernice EU a standartiem talak minétajam precém
noriem pre vyrobok LT  Atitikties deklaracija: deklaruojame, kad gaminys atitinka ES
NL  Conformiteitsverklaring: wij verklaren conformiteit conform EU- direktyva ir standartus
richtlijn en normen voor artikel PL Deklaracja Zgodnosci - deklarujemy zgodno$é wymienionego
E Declaracion de conformidad: declaramos la conformidad a tenor ponizej artykutu z nastgpujgcymi normami na podstawie
de la directiva y normas de la UE para el articulo dyrektywy EU
FIN Standardinmukaisuustodistus: Me vakuutamme, etta EU-direktiivin BG /[leknapauus 3a cboTBeTCTBUE: Hie AeKknapupame CbOTBETCTBUE
ja standardien vaatimukset tayttyvat tuotteelle Ha [inpexTtuBuTe 1 HopmuTe (EC) 3a usgenma
SLO 1ZJAVA O SKLADNOSTI potrjuje sledeco skladnost s smernico EU UKR /[leknapalyisi BiANOBiAHOCTI: MM 3aABAAEMO NPO BIANOBIAHICTL
in standardi za izdelek 3rigHo 3 [lvpekTuBoto EC Ta cTaHaapTaMmy CTOCOBHO apTUKyna
H Konformitasi nyilatkozat: Az EU-irdnyvonal és normak szerinti MK WUsjasa 3a coobpasHocT: Msjasysame co06pasHOCT co
konformitast jelentjuk ki a cikkekhez perynatusara u co HopmuTe Ha EY 3a aptukam
RO  Declaratie de conformitate: Declaram conformitate conform N Samsvarserkleering: Vi erklaerer samsvar i henhold til EU-direktiv
directivei si normelor UE pentru articolul og standarder for artikkel
GR AnAwon ouppdpdwong: ANAWVOULE CUPHOPGWOT) GUNGWVA e IS Samraemisyfirlysing: Vié Utskurdum samraemi vid EU-reglugerd og
Oényia Ee kat tpéTuTa yla Ta poidvTa stédlum fyrir vorutegund
P Declaragéo de conformidade: Declaramos a conformidade de
acordo com a diretiva CE e normas para o artigo
Flachdubelfréase* TC-BJ 900 (Einhell)
[J2014/29/EU [x]2006/42/EC
[]2005/32/EC_2009/125/EC [JAnnex Iv
Notified Body:
[J(EU)2015/1188 Reg. No.:
[J2014/35/EU [[]2000/14/EC_2005/88/EC
[]2006/28/EC E Annex V
2014/30/EU Annex VI
IX' Noise: measured L, = dB (A); guaranteed L, = dB (A)
[12014/32/EU P =kW; /G =cm
Notified Body:
[J2014/53/EU 0 v
2012/46/EU_(EU)2016/1628
D 2014/68/EU Emission No.:
[](Ev)2016/426
Notified Body:
[1(Eu)2016/425
[X]2011/65/EU_(EU)2015/863
Standard references: EN 60745-1; EN 60745-2-19;
EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3
Einhell Germany AG - Wiesenweg 22 - D-94405 Landau/lsar
%/ (580 Mgt
Landau/Isar, den 07.07.2021 N v
Andreas Weichselgartnlwr/GeneraI-Manager Nigel Yang/F'rod[ t-Managenfent
First CE: 06 Archive-File/Record: NAPR026079
Art.-No.: 43.506.20 |.-No.: 21021 Documents registrar: Christoph Egginger
Subject to change without notice Wiesenweg 22, D-94405 Landau/Isar
* GB Biscuiit jointer - F Fraiseuse a lamelles - | Fresatrice lamellare - DK/N Lamelfraeser - S Lamellfras - CZ Frézka na lamelové spoje - SK Fréza na drézky plochych capov - NL Lamellenrees - E Engal-
letadora - FIN Lamellijyrsin - SLO Rezkalnik za plosko moznicenje - H Lapostiplimard - RO Masina de frezat pentru dibluri plate - GR ®pelokapihiépa - P Fresadora para madeira - HR/BIH Glodalica za
izradu uskih utora - RS Glodalica za izradu uskih Zljebova - PL Frezarka do pofaczeri na kotki ptaskie - TR Yassi Diibel Frezesi - RUS (pesep A/1A Hapeski Topliesbix nasos - £E Lapiktiiiblifrees - LV
Plakano tapu fréze - LT Freza sujungimams - BG (pesa 3a nocbk ao6en - UKR iHCTpyMeHT AN dpesepysania nasis y aepesyi - MK Biskvit glodalka - NO Flatpluggfres - IS Kexvél
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UK

C A Declaration of conformity
We, Einhell UK Ltd

Champions Business Park, First Floor Unit 10, Arrowe Brook Rd, Upton, Wirral CH49 0AB,
United Kingdom

declare the conformity to UK standards and legislation was assessed for:

Biscuit Jointer TC-BJ 900 (Einhell)

UK legislation

|:| Simple Pressure Vessels (Safety) Regulation |Z| Electromagnetic Compatibility Regulation
|:| Electrical Equipment (Safety) Regulation |:| Measuring Instruments Regulation

|:| Radio Equipment Regulation |:| Pressure Equipment (Safety) Regulation

|:| Personal Protective Equipment Regulation
|:| The Ecodesign for Energy-Related Products and Energy Information Regulation
IZ| The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic Equipment Regulation

|:| Noise Emission in the Environment by Equipment for use Outdoors Regulation
Noise: measured L, = dB (A); guaranteed L, = dB (A)

x] Supply of Machinery (Safety) Regulation

|:| Annex IV
Notified Body:
Reg. No.:

Standards:
BS 60745-1; BS 60745-2-19; BS 55014-1; BS 55014-2; BS 61000-3-2; BS 61000-3-3

Wirral, 2021.07.07 (@”/@@ﬂ/@ -

Tom Chambers, Managing Director Einhell UK Ltd.

Archive-File/Record: NAPR026079
Article Number: 43.506.20  l.-No.: 21021 Documents registrar: Christoph Egginger
Subject to change without notice Wiesenweg 22, 94405 Landau/lsar, Germany
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